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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-210/15

Názov predmetu: Cvičenia z konzekutívneho tlmočenia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 100/0
Priebežné hodnotenie: ústne preskúšanie, test.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Cieľom je formou cvičení prehĺbiť a upevniť tlmočnícke zručnosti študentov do a z maďarského
jazyka

Stručná osnova predmetu:
1. Osvojenie si a precvičovanie slovnej zásoby maďarčiny a slovenčiny – právo, verejná správa
2. Osvojenie si a precvičovanie slovnej zásoby maďarčiny a slovenčiny – inštitúcie a činnosť
Európskej únie
3. Osvojenie si a precvičovanie slovnej zásoby maďarčiny a slovenčiny – cezhraničná spolupráca,
granty
4. Osvojenie si a precvičovanie slovnej zásoby maďarčiny a slovenčiny – sociálne zabezpečenie
5. Osvojenie si a precvičovanie slovnej zásoby maďarčiny a slovenčiny – zamestnanosť a pracovné
právo
6. Osvojenie si a precvičovanie slovnej zásoby maďarčiny a slovenčiny – zdravotná starostlivosť
7. Jednosmerné tlmočenie rôznych druhov textov (monológy)
8. Jednosmerné tlmočenie rôznych druhov textov (dialógy)
9. Obojsmerné tlmočenie rôznych druhov textov (monológy)
10. Obojsmerné tlmočenie rôznych druhov textov (dialógy)
11. Problematické gramatické konštrukcie v maďarčine a v slovenčine a ich riešenie
12. Riešenie krízových situácií, improvizácia, zámena všeobecného a konkrétneho vyjadrenia

Odporúčaná literatúra:
G. Láng Zsuzsa: Tolmácsolás felsőfokon. A hivatásos tolmácsok képzéséről. Budapest:
Scholastica, 2002
Keníž, Alojz.: Úvod do komunikačnej teórie tlmočenia. Bratislava: FiF UK, 1986
Nováková, Taida.: Tlmočenie. Teória, vyučovanie, prax. Bratislava: FiF UK, 1993
Rôzne druhy odborných textov a autentických nahrávok
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Libuša Vajdová: Myslenie o preklade. Vydavateľstvo Kalligram. 2008
Ján Zámbor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
Juraj Dolník: Sila jazyka. Vydavateľstvo Kalligram. 2012

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-02/15

Názov predmetu: Editorstvo a redakčná prax

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminárna práca alebo jeden písomný test počas semestra, vo všetkých súčastiach hodnotenia musí
študent dosiahnuť minimálne 60 percentnú úspešnosť.

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú teoretické vedomosti a praktické zručnosti potrebné pri editovaní textov a
redakčnej práci.

Stručná osnova predmetu:
Základy redakčnej práce;
Fázy edičnej prípravy textu;
Typografické normy;
Korektorské značky;
Jazykové a typografické korektúry textu;
Pravopisná úprava textov starších vývinových období;
Základy kodikológie a paleografie;
Čítanie a editovanie textov starších vývinových literárnych období a možnosti edičného spracovania
textov novšej literatúry.

Odporúčaná literatúra:
Vašák, P. – Čornej, P. – Kolár, J. – Mazáčová, S. – Pražák, E. – Višková, J.: Textologie a ediční
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.
Kol.: Editor a text. Úvod do praktické textologie. Praha : Československý spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 305

A B C D E FX

31.48 35.74 14.75 9.18 4.59 4.26
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Vyučujúci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-009/11

Názov predmetu: Fínska literatúra konca 19. storočia a začiatku 20.
storočia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Druhá polovica 19. storočia: vznik krásnej literatúry vo fínskom jazyku. Aleksis Kivi – zakladateľ
fínskej drámy a prózy. Prvý fínsky román Sedem bratov. Debaty o románe v polovici 19. storočia.
Prechod od národných tém k sociálnym. Realizmus vo fínskej literatúre (M. Canth, J. Aho, T.
Pakkala, Maria Jotuni a ďalší). Literárne smery začiatku 20. storočia. Neoromantizmus (E. Leino,
L. Onerva, J. Linnankoski, V.Kilpi). Veľká tradícia zobrazovania ľudu (M. Talvio, M. Lassila,
F.E.Sillanpää). K. A. Tavaststjerna – zrod fínskošvédskej literatúry. Fínskošvédsky modernizmus
(E. Södergran, E. Diktonius, H.Olsson).

Odporúčaná literatúra:
SLOVNÍK SEVERSKÝCH SPISOVATELŮ. Praha: Libri 1998.
PARENTE-ČAPKOVÁ, V.: Finská literatura. Počátky literatury ve finštině. In: Kadečková, H. –
Humpál, M. – Parente-Čapková V.: Moderní skandinávské literatury 1870 – 2000, s. 374-404.
LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Otava, Helsinki 1981.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 33

A B C D E FX

42.42 30.3 12.12 6.06 0.0 9.09

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 6

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-016/10

Názov predmetu: Fonetika a fonológia maďarského jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod. Reč a písmo.
2. Rečové orgány a ich funkcia.
3. Hláskový systém dnešného maďarského jazyka v porovnaní s hláskovým systémom slovenčiny.
4. Fonológia (fonologické teórie, pojem fonémy).
5. Fonológia (dištinktívne funkcie fonémy).
6. Fonologický systém maďarského jazyka v porovnaní s fonologickým systémom slovenčiny.
7. Fonologické procesy prelexikálne a postlexikálne.
8. Lenizačné a fortizačné procesy v maďarčine.
9. Transkripcia a transliterácia. Hláskový systém maďarských nárečí.
10. Suprasegmentálna fonetika a fonológia.
11. Kultúra reči – zvuková rovina. Štylistika zvukovej roviny jazyka.
12. Fonetické a fonologické špecifiká maďarského jazyka na Slovensku.

Odporúčaná literatúra:
Kráľ, Ábel–Sabol, Ján 1989. Fonetika a fonológia. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladateľstvo.
Pauliny, Eugen 1979. Slovenská fonológia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladateľstvo.
Benkő, Loránd–Imre, Samu eds., 1972. The Hungarian Language. Budapest: Akadémiai Kiadó.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 55

A B C D E FX

9.09 21.82 18.18 12.73 5.45 32.73
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Vyučujúci: prof. PhDr. István Lanstyák, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-104/15

Názov predmetu: Fonetika a morfológia fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80 % priebežne, 20 % v skúškovom období. Priebežné
hodnotenie zahŕňa aktívnu účasť na hodinách. V priebehu semestra budú písomné previerky, v
skúškovom období ústna skúška.

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči si osvoja základné pojmy z oblasti fonetiky, fonológie a morfológie, zoznámia sa
so špecifikami fonetického systému fínskeho jazyka v konfrontácii so systémom slovenčiny.
Zvládnu správnu výslovnosť fínskych hlások. V nadväznosti na praktický kurz fínskeho jazyka
študenti získajú aj teoretické poznatky o morfologickom systéme fínskeho jazyka v konfrontácii s
morfologickým systémom slovenčiny.

Stručná osnova predmetu:
1. Fonetický systém fínčiny.
2. Vokalický systém. Samohlásky. Dvojhlásky.
3. Morfonológia: Harmónia samohlások.
4. Konsonantický systém. Striedanie spoluhlások, typy. Silný a slabý stupeň.
5. Kvantita samohlások a spoluhlások.
6. Suprasegmentálne javy: prízvuk, intonácia.
7. Cudzie hlásky vo fínčine a ich výslovnosť.
8. Podstata aglutinačného jazyka, rozdiely od flektívneho slovenského jazyka.
9. Nominálne slovné druhy. Striedanie samohlások a spoluhlások pri deklinácii.
10. Niektoré z významových súvislosti jednotlivých pádov. Absencia kategórie rodu.
11. Sloveso a jeho tvary (kmene, časy, infinitívy, particípiá).
12. Tvorenie záporu.

Odporúčaná literatúra:
LIEKO, A.: Suomen kielen fonetiikkaa ja fonologiaa ulkomaalaisille. Helsinki: Oy Finn Lectura
Ab 1992.
KARLSSON, F.: Suomen kielen äänne- ja muotorakenne. Helsinki: WSOY, 1983.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.
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LATOMAA, S.- HÄMÄLÄINEN, E.: Mitä kuuluu? Suomen kielen kuuntelu- ja
ääntämisharjoituksia. Helsinki: Finn Lectura 2008.
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínský a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 59

A B C D E FX

23.73 11.86 33.9 5.08 15.25 10.17

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-004/11

Názov predmetu: Fonetika fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Fonetika a fonológia ako interdisciplinárny vedný odbor.
2. Písaný a hovorený jazyk: všeobecné charakteristiky. Ortografia a ortoepia.
3. Rečové ústroje.
4. Tvorenie hlások.
5. Klasifikácia hlások fínskeho jazyka.
6. Vokalický systém fínčiny. Samohlásky. Dvojhlásky.
7. Morfonológia: Harmónia samohlások.
8. Konsonantický systém fínčiny.
9. Kvantita samohlások a spoluhlások.
10. Striedanie spoluhlások, typy. Silný a slabý stupeň.
11. Suprasegmentálne javy: prízvuk, intonácia.
12. Cudzie hlásky vo fínčine a ich výslovnosť.

Odporúčaná literatúra:
LIEKO, A.: Suomen kielen fonetiikkaa ja fonologiaa ulkomaalaisille. Helsinki: Oy Finn Lectura
Ab 1992.
KARLSSON, F. 1983: Suomen kielen äänne- ja muotorakenne. WSOY, Helsinki.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.
http://www.helsinki.fi/puhetieteet/projektit/Finnish_Phonetics/index.htm

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 42

A B C D E FX

23.81 11.9 38.1 4.76 9.52 11.9

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 12

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-015/11

Názov predmetu: Frazeológia fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Motivácia, štruktúra a obraznosť frazém z hľadiska ich prekladu.
Paremiológia. Interkulturálne aspekty prekladu parémií.
Ustálené spojenia, kolokácie.
Ustálené prirovnania. Frazeologické synonymá, antonymá.
Prekladové, výkladové a frazeologické jedno- a dvojjazyčné slovníky – stavba hesiel.
Ekvivalentnosť a nepreložiteľnosť frazém.

Odporúčaná literatúra:
KUUSI, A.-L.: Johdatusta suomen kielen fraseologiaan. Helsinki: SKS 1971.
MUIKKU-WERNER, P.- JANTUNEN, H. J., KOKKO, O.: Suurella sydämellä ihan sikana -
Suomen kielen kuvaileva fraasisanakirja. Helsinki: Gummerus 2008.
KARI, E.: Naulan kantaan. Helsinki: Otava 1993.
HABOVŠTIAKOVÁ, K. – KROŠLÁKOVÁ, E.: Frazeologický slovník. Človek a príroda vo
frazeológii, Bratislava: VEDA 1996.
MLACEK, J.: Slovenská frazeológia. Bratislava: SPN 1984.
ZÁTURECKÝ, A. P.: Slovenské príslovia, porekadlá, úslovia a hádanky. Bratislava 2005.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 27

A B C D E FX

59.26 14.81 22.22 3.7 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-201/15

Názov predmetu: Gramatické cvičenia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: priebežne 100%. Priebežné hodnotenie: aktívna účasť
na hodinách, domáce písomné práce, test.

Výsledky vzdelávania:
Praktické zvládnutie gramatických javov preberaných teoreticky na hodinách.

Stručná osnova predmetu:
1. Precvičovanie problematických gramatických javov vo fínčine.
2. Identifikovanie základných tvarov v súvislých textoch (striedanie spoluhlások).
3. Tvorba partitívu a ďalších problematických pádov vo fínčine.
4. Vyjadrovanie času.
5. Rekcia slovies. Nepravidelné slovesá.
6. Skloňovanie podstatných mien.
7. Skloňovanie prídavných mien.
8. Zámená a ich použitie.
9. Infinitívne konštrukcie.
10. Základné a radové číslovky.
11. Vzťažné zámeno joka.
12. Ďalšie gramatické javy.

Odporúčaná literatúra:
HÄMÄLÄINEN, E. Aletaan! Helsinki: Helsingin yliopisto, Suomen kielen laitos 2002.
HÄMÄLÄINEN, E. - Bessonoff, S.-M.: Harjoitellaan! Helsinki: Helgingin yliopisto, Suomen
kielen laitos 2002.
KENTTÄLÄ, M. : Suomi sujuvaksi 1. Helsinki: Gaudeamus, 2012.
HÄMÄLÄINEN, E.: Suomen harjoituksia 1. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2009.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 52

A B C D E FX

44.23 15.38 15.38 17.31 3.85 3.85

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-005/10

Názov predmetu: Gramatika prekladu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 3 Za obdobie štúdia: 42
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Transformačné operácie na úrovni vety a súvetí
2. Rozdiely medzi gramatickými systémami slovenčiny a maďarčiny
3. Chýbajúce gramatické kategórie
4. Odlišná funkcia gramatických kategórií
5. Generalizácia a konkretizácia gramatických rodov
6. Vynechanie a vklad (napr. explicitného podmetu)
7. Aktuálne členenie vety vo východiskovom a cieľovom jazyku
8. Zlúčenie viet
9. Rozčlenenie vety
10. Kompozičné postupy vo východiskovom a cieľovom texte
11. Konštantné, variatívne, príležitostné transformačné operácie
12. Záväzné, fakultatívne a automatické transformačné operácie na úrovni vety a súvetí

Odporúčaná literatúra:
Klaudy, Kinga: Fordítás I–II. Bevezetés a fordítás elméletébe és gyakorlatába. Scholastica.
Budapest, 1997
Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny / A magyar és a szlovák nyelv egyes jelenségeinek
konfrontálása. Bratislava. SPN, 1977
Károly, Krisztina: Szövegtan és fordítás. Budapest. Akadémiai Kiadó. 2007
Tolcsvai Nagy, Gábor (red.) 1998. Nyelvi tervezés. Budapest: Universitas Könyvkiadó.
Časopisy: Fordítástudomány. Budapest ELTE

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 34

A B C D E FX

32.35 20.59 14.71 14.71 14.71 2.94

Vyučujúci: Mgr. Ildikó Hizsnyaiova, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-107/15

Názov predmetu: Gramatika prekladu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Oboznámiť poslucháčov s najdôležitejšími témami prekladateľskej činnosti. Osvojenie si
základných rozdielov medzi maďarským a slovenským gramatickým systémom.

Stručná osnova predmetu:
1. Transformačné operácie na úrovni vety a súvetí
2. Rozdiely medzi gramatickými systémami slovenčiny a maďarčiny
3. Chýbajúce gramatické kategórie
4. Odlišná funkcia gramatických kategórií
5. Generalizácia a konkretizácia gramatických rodov
6. Vynechanie a vklad (napr. explicitného podmetu)
7. Aktuálne členenie vety vo východiskovom a cieľovom jazyku
8. Zlúčenie viet
9. Rozčlenenie vety
10. Kompozičné postupy vo východiskovom a cieľovom texte
11. Konštantné, variatívne, príležitostné transformačné operácie
12. Záväzné, fakultatívne a automatické transformačné operácie na úrovni vety a súvetí

Odporúčaná literatúra:
Libuša Vajdová: Myslenie o preklade. Vydavateľstvo Kalligram. 2008
Ján Zámbor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
Juraj Dolník: Sila jazyka. Vydavateľstvo Kalligram. 2012
Klaudy, Kinga: Fordítás I–II. Bevezetés a fordítás elméletébe és gyakorlatába. Scholastica.
Budapest, 1997
Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny / A magyar és a szlovák nyelv egyes jelenségeinek
konfrontálása. Bratislava. SPN, 1977
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Károly, Krisztina: Szövegtan és fordítás. Budapest. Akadémiai Kiadó. 2007
Tolcsvai Nagy, Gábor (red.) 1998. Nyelvi tervezés. Budapest: Universitas Könyvkiadó.
Časopisy: Fordítástudomány. Budapest ELTE

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 34

A B C D E FX

32.35 20.59 14.71 14.71 14.71 2.94

Vyučujúci: Mgr. Ildikó Hizsnyaiova, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-008/11

Názov predmetu: Jazykové cvičenia 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 3 Za obdobie štúdia: 42
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety: FiF.KMJL/A-bpFN-001/11

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Rozširovanie slovnej zásoby z ďalších tematických oblastí a precvičovanie gramatických javov
fínskeho jazyka.

Odporúčaná literatúra:
Vlastné cvičenia vyučujúceho.
LAAKSONEN, K. - LIEKO, A.: Suomen kielen äänne- ja muoto-oppi. Helsinki: Finn Lectura
1998
KENTTÄLÄ, M.: Kieli käyttöön 2. Helsinki: Yliopistopaino 2006.
KORHOLA-JÖNSSON, H. – White, L.: Tarkista tästä! Suomen sanojen rektioita suomea
vieraana kielena opiskeleville. Helsinki: Finn Lectura 2006.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 32

A B C D E FX

21.88 25.0 15.63 15.63 18.75 3.13

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-106/15

Názov predmetu: Jazykové cvičenia 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 6 Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80% priebežne, 20% na záver štúdia. Priebežné
hodnotenie zahŕňa aktívnu účasť na hodinách, písomné práce, test. Záverečné hodnotenie: písomná
skúška.

Výsledky vzdelávania:
V nadväznosti na praktické kurzy jazyka rozširovanie komunikačných schopností študentov vo
fínskom jazyku, preberanie ďalších gramatických javov a rozširovanie slovnej zásoby.

Stručná osnova predmetu:
1. Rozširovanie slovnej zásoby z ďalších tematických oblastí.
2. Precvičovanie gramatických javov fínskeho jazyka.
3. Particípiá na –va-vä.
4. Množné číslo podstatných mien.
5. Genitív množného čísla.
6. Partitív možného čísla.
7. Konštrukcia so slovesom täytyy (täytyy-rakenne).
8. Ďalšie slovesné tvary.
9. 3. infinitív. Illatív a inessív tretieho infinitívu (-maan, -massa).
10. 4. infinitív (verbaalisubstantiivi) s koncovkou –minen.
11. Tvorenie imperatívu.
12. Stupňovanie prídavných mien.

Odporúčaná literatúra:
NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 2. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2008.
KENTTÄLÄ, M.: Suomi sujuvaksi 2. Helsinki: Gaudeamus, 2012.
LAAKSONEN, K. - LIEKO, A.: Suomen kielen äänne- ja muoto-oppi. Helsinki: Finn Lectura
1998
HÄMÄLÄINEN, E.: Suomen harjoituksia 2. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2006.
BESSONOFF, S-M –HÄMÄLÄINEN, E.: Harjoitellaan! Harjoituksia oppikirjaan Aletaan ja
jatketaan!, Helsinki: Helsingin yliopisto, 2012.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 48

A B C D E FX

20.83 29.17 18.75 14.58 14.58 2.08

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 23

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-011/11

Názov predmetu: Jazykové cvičenia 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Nové gramatické javy a precvičovanie už známych javov. Cvičenia zamerané na rekcie slovies
a podstatných mien. Rozširovanie lexiky z tematických oblastí: mesto – vidiek, rodina, turistika,
sauna, dejiny Fínska, povolania, príroda, sociálne zabezpečenie a podobne.

Odporúčaná literatúra:
Vlastné cvičenia vyučujúceho.
KENTTÄLÄ, M.: Kieli käyttöön 2. Helsinki: Yliopistopaino 2006.
KORHOLA-JÖNSSON, H. – White, L.: Tarkista tästä! Suomen sanojen rektioita suomea
vieraana kielena opiskeleville. Helsinki: Finn Lectura 2006.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 30

A B C D E FX

26.67 23.33 20.0 6.67 10.0 13.33

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-108/15

Názov predmetu: Jazykové cvičenia 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80 % priebežne, 20 % v skúškovom období. Priebežné
hodnotenie zahŕňa aktívnu účasť na hodinách, príp. písomné úlohy. Záverečné hodnotenie: ústna
skúška resp. test.

Výsledky vzdelávania:
Prehlbovanie jazykových zručností, ktoré študenti získali počas predchádzajúcich štúdií
praktickými cvičeniami. Upevňovanie a rozširovanie základných znalostí.

Stručná osnova predmetu:
1. Nové gramatické javy a precvičovanie už známych javov.
2. Cvičenia zamerané na rekcie slovies a podstatných mien.
3. Rozširovanie lexiky z tematických oblastí: mesto – vidiek, rodina, turistika, voľný čas, dejiny
Fínska, povolania, príroda, sociálne zabezpečenie a podobne.
4. Ďalšie kategórie slovesa. Prítomný čas pasíva.
5. Predminulý čas (pluskvamperfekti).
6. Predmet v nominatíve.
7. Látkové mená. Použitie partitívu.
8. Predmet a doplnok v partitive.
9. Slovesá s partitívnou väzbou.
10. Skloňovanie osobných zámen.
11. Ďalšie pády: essiivi a translatiivi.
12. Pravidelné a nepravidelné stupňovanie.

Odporúčaná literatúra:
KENTTÄLÄ, M.: Kieli käyttöön 2. Helsinki: Yliopistopaino 2006.
KORHOLA-JÖNSSON, H. – White, L.: Tarkista tästä! Suomen sanojen rektioita suomea
vieraana kielena opiskeleville. Helsinki: Finn Lectura 2006.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1–6. Helsinki: WSOY, 2002.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 30

A B C D E FX

26.67 23.33 20.0 6.67 10.0 13.33

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-014/11

Názov predmetu: Jazykové cvičenia 3

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Na základe textov diskusie na aktuálne témy, gramatické a lexikálne cvičenia.
Precvičovanie rôznych štýlov. Špecifické črty hovorového jazyka. Rozdiely medzi spisovným
jazykom a slangom.

Odporúčaná literatúra:
EICHHORN,M. - LEHTIMAJA, I. - VOIPIO, S.: Tekstitulkki. Lukemisto ja tehtäväkokoelma
suomi toisena ja vieraana kielenä -opetukseen. - Laatusana & Kesälukioseura, 2001.
AALTO, E.: Kuule hei. Suomen kielen kuunteluharjoituksia vieraskielisille. - Korkeakoulujen
kielikeskus, 1990.
BERG, M. - SILFVERBERG, L.: Kato hei. Puhekielen alkeet. - Finn Lectura 2004.
Vlastné cvičenia vyučujúceho.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 27

A B C D E FX

18.52 18.52 40.74 14.81 7.41 0.0

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-110/15

Názov predmetu: Jazykové cvičenia 3

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80 % priebežne, 20 % skúška. Priebežné hodnotenie:
aktívna účasť na hodinách, ústne a písomné cvičenia, testy. Záverečné hodnotenie: písomné skúška.

Výsledky vzdelávania:
Ďalšie rozširovanie slovnej zásoby z fínčiny a precvičovanie nových gramatických javov.

Stručná osnova predmetu:
1. Na základe textov diskusie na aktuálne témy.
2. Gramatické a lexikálne cvičenia.
3. Druhé aktívne particípium s koncovkou –nut-nyt.
4. Pasívum minulého času.
5. Prvé pasívne particípium s koncovkou –ttava-ttävä.
6. Druhé pasívne particípium s koncovkou –ttu-tty.
7. Podmieňovací spôsob.
8. Precvičovanie rôznych štýlov.
9. Špecifické črty hovorového jazyka.
10. Rozdiely medzi spisovným jazykom a slangom.
11. Nahradzovanie vedľajších viet. Referatívne konštrukcie (Referatiiviset lauseenvastikkeet).
12. Temporálne konštrukcie. Nahradzovanie vedľajšej vety časovej.

Odporúčaná literatúra:
EICHHORN,M. - LEHTIMAJA, I. - VOIPIO, S.: Tekstitulkki. Lukemisto ja tehtäväkokoelma
suomi toisena ja vieraana kielenä -opetukseen. Laatusana & Kesälukioseura, 2001.
AALTO, E.: Kuule hei. Suomen kielen kuunteluharjoituksia vieraskielisille. Jyväskylä,
Korkeakoulujen kielikeskus, 1990.
BERG, M. - SILFVERBERG, L.: Kato hei. Puhekielen alkeet. Helsinki: Finn Lectura 2004.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1–6. Helsinki: WSOY, 2002.
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 27

A B C D E FX

18.52 18.52 40.74 14.81 7.41 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD., Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-037/11

Názov predmetu: Jazykové cvičenia 4

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Precvičovanie gramatiky, rozširovanie slovej zásoby o.i. na témy Školstvo, vzdelávanie, dejiny,
náboženstvo, ochrana prírody, veda a technika, médiá, prisťahovalectvo, zdravotníctvo a sociálne
zabezpečenie.

Odporúčaná literatúra:
Precvičovanie gramatiky, rozširovanie slovej zásoby o.i. na témy Školstvo, vzdelávanie, dejiny,
náboženstvo, ochrana prírody, veda a technika, médiá, prisťahovalectvo, zdravotníctvo a sociálne
zabezpečenie.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 10

A B C D E FX

30.0 70.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-107/15

Názov predmetu: Kapitoly z dejín fínskej literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 20% priebežne, 80% v skúškovom období. Priebežné
hodnotenie: aktívna účasť na hodinách, priebežné čítanie povinnej literatúry, referát. Záverečné
hodnotenie: seminárna práca, test.

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči sa zoznámia s prvými významnými písomnými pamiatkami na území Fínska, s
niektorými hlavnými dielami a autormi fínskej písomnosti a literatúry obdobia švédskej a ruskej
nadvlády Fínska. Poslucháči si prečítajú klasikov fínskej literatúry v slovenskom resp. českom
preklade. S literatúrou 20. storočia sa študenti budú zoznamovať skôr z hľadiska tematického,
žánrového. Získajú poznatky o najdôležitejších literárnych smeroch, javoch a zoskupeniach vo
fínskej literatúre.

Stručná osnova predmetu:
1. Periodizácia a špecifiká fínskej literatúry. Od stredoveku do konca 18. storočia.
2. Literatúra v latinčine a švédčine na území Fínska.
3. Reformácia. Zrod fínskeho spisovného jazyka. Mikael Agricola.
4. Obdobie H.G.Porthana. Fínske národné obrodenie: fennofilské a fennomanské hnutia. Fínska
literárna spoločnosť a jej vplyv na vznik fínskej literatúry.
5. „Turkuský“ a „vyborgský“ romantizmus a ich hlavní predstavitelia A.I. Arwidsson a J. Juteini.
6. Vedúce osobnosti helsinského romantizmu: J.L.Runeberg, E.Lönnrot, J.V.Snellman, Z. Topelius.
Fínsky národný epos Kalevala a zbierka lyrických ľudových spevov Kanteletar.
7. Druhá polovica 19. storočia: vznik krásnej literatúry vo fínskom jazyku. Aleksis Kivi – zakladateľ
fínskej drámy a prózy. Prvý fínsky román Sedem bratov. Debaty o románe v polovici 19. storočia.
8. Prechod od národných tém k sociálnym. Realizmus vo fínskej literatúre (M. Canth, J. Aho, T.
Pakkala, Maria Jotuni a ďalší).
9. Literárne smery začiatku 20. storočia. Neoromantizmus (E. Leino, L. Onerva, J. Linnankoski,
V.Kilpi). Veľká tradícia zobrazovania ľudu (M. Talvio, M. Lassila, F.E.Sillanpää).
10. K. A. Tavaststjerna – zrod fínskošvédskej literatúry. Fínskošvédsky modernizmus (E.
Södergran, E. Diktonius, H. Olsson). Tulenkantajat (Olavi Paavolainen, Mika Waltari).
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11. Literatúra pre deti a mládež (Tove Jansson). Literatúra písaná ženskými autorkami. Počiatky
feministickej literatúry (Anja Kauranen-Snellman, Märta Tikkanen).
12. Zvláštne postavenie vojnového románu vo fínskej literatúre (Väinö Linna, Veijo Meri, H.
Hämäläinen) a pod.

Odporúčaná literatúra:
SLOVNÍK SEVERSKÝCH SPISOVATELŮ. Praha: Libri 1998.
PARENTE-ČAPKOVÁ, V.: Finská literatura. Počátky literatury ve finštině. In: Kadečková,
H.–Humpál, M. – Parente-Čapková V.: Moderní skandinávské literatury 1870 – 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.
VARPIO, Y. – HUHTALA, L. – ROJOLA, L. – LASSILA, P. (eds.) Suomen kirjallisuushistoria
1-3: SKS, Helsinki 1999.
LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Otava, Helsinki 1981.
KARKAMA, P.: Kirjallisuus ja nykyaika. SKS, Helsinki 1994.
HEJKALOVÁ, M.: Fin Mika Waltari. Havlíčkův Brod: Hejkal 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 15

A B C D E FX

66.67 6.67 13.33 6.67 6.67 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-013/11

Názov predmetu: Kapitoly z fínskej literatúry 20. storočia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Tulenkantajat (Olavi Paavolainen, Mika Waltari). Literatúra pre deti a mládež (Tove Jansson).
Literatúra písaná ženskými autorkami. Počiatky feministickej literatúry (Anja Kauranen-Snellman,
Märta Tikkanen). Zvláštne postavenie vojnového románu vo fínskej literatúre (Väinö Linna, Veijo
Meri, H. Hämäläinen) a pod.

Odporúčaná literatúra:
SLOVNÍK SEVERSKÝCH SPISOVATELŮ. Praha: Libri 1998.
KARKAMA, P.: Kirjallisuus ja nykyaika. SKS, Helsinki 1994
Doslovy v prekladoch o autoroch.
HEJKALOVÁ, M.: Fin Mika Waltari. Havlíčkův Brod: Hejkal 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 31

A B C D E FX

58.06 19.35 6.45 0.0 0.0 16.13

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-102/15

Názov predmetu: Kapitoly z fonetiky a morfológie maďarského jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: test/ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod. Fonetika a fonológia a jej miesto v systéme jazykovedných disciplín.
2. Písaný a hovorený jazyk.
3. Rečové orgány a ich funkcia.
4. Hláskový systém dnešného maďarského jazyka.
5. Základné otázky fonológie.
6. Fonologický systém maďarského jazyka v porovnaní s fonologickým systémom slovenčiny.
7. Fonologické procesy prelexikálne a postlexikálne.
8. Lenizačné procesy v maďarčine.
9. Fortizačné procesy v maďarčine.
10. Transkripcia a transliterácia. Hláskový systém maďarských nárečí.
11. Suprasegmentálna fonetika a fonológia.
12. Fonetické a fonologické špecifiká maďarského jazyka na Slovensku.

Odporúčaná literatúra:
Benkő, Loránd–Imre, Samu eds., 1972. The Hungarian Language. Budapest: Akadémiai Kiadó.
É. Kiss Katalin–Kiefer Ferenc–Siptár Péter 1998. Új magyar nyelvtan. Budapest: Osiris Kiadó.
Gósy Mária 2004. Fonetika, a beszéd tudománya. Budapest: Osiris Kiadó.
http://ht.nytud.hu/download/Lanstyak_Istvan_Besznye.pdf
Kassai Ilona 1998. Fonetika. Budapest: Nemzeti Tankönyvkiadó.
Kiefer Ferenc szerk. 1994. Struk¬tu¬rá¬lis magyar nyelvtan 2. kötet. Fonológia. Budapest:
Aka¬dé¬miai Kiadó.
Kráľ, Ábel–Sabol, Ján 1989. Fonetika a fonológia. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladateľstvo.
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Lanstyák István 2009. A magyar beszélt nyelv sajátosságai. Pozsony–Bratislava: Stimul. ISBN
978-80-89236-63-3. Oldalszám: 314.
Papp István 1966. Leíró magyar hangtan. Budapest: Tankönyvkiadó.
Pauliny, Eugen 1979. Slovenská fonológia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladateľstvo.
Szépe Judit összeáll. 2000. Hangtan. Piliscsaba: Pázmány Péter Katolikus Egyetem.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 66

A B C D E FX

7.58 18.18 16.67 19.7 6.06 31.82

Vyučujúci: doc. Judit Szépe, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-205/15

Názov predmetu: Kapitoly z kontrastívnej lingvistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 100/0
Priebežné hodnotenie: test, prípadne písomná práca.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Uvedomenie si odlišných gramatických javov jednotlivých podsystémov maďarského a
slovenského jazyka.

Stručná osnova predmetu:
1. Predmet a ciele kontrastívnej gramatiky.
2. Charakteristické črty morfologickej roviny slovenského a maďarského jazyka.
3. Kontrastívne skúmanie slovenských a maďarských slovies.
4. Gramatický rod podstatných mien v slovenčine a jeho vyjadrenie v maďarčine.
5. Zhoda v maďarčine a v slovenčine.
6. Maďarské ekvivalenty živočíšnych a privlastňovacích prídavných mien.
7. Gramatická kategória pádu. Maďarské pádové prípony v maďarčine a ich slovenské ekvivalenty.
8. Maďarské postpozície a ich slovenské ekvivalenty.
9. Verboidy.
10. Určitý a neurčitý člen a jeho ekvivalenty v slovenčine.
11. Jazykové prostriedky záporu v maďarčine a v slovenčine.
12. Tvorenie slov v maďarčine a v slovenčine.

Odporúčaná literatúra:
Sima, Ferenc (red.) 1977. Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny. A magyar és a szlovák nyelv
egyes jelenségeinek konfrontálása. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladateľstvo.
Misadová, katarína 2011. Kapitoly z morfológie maďarského jazyka. Kontrastívny
opis niektorých morfologických javov maďarského jazyka. Univerzita Komenského:
Bratislava. (ISBN 978-80-223-2994-2). http://www.fphil.uniba.sk/uploads/media/Skripta_-
_Misadova_02.pdf

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
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maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 9

A B C D E FX

11.11 0.0 66.67 11.11 11.11 0.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Katarína Misadová, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSZ-006-1/642F/00

Názov predmetu: Kapitoly zo slovenskej lexikológie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
- predmet a pojmoslovie lexikológie
- sémantická analýza lexikálnych jednotiek
- slovotvorne motivovaná lexika
- sociolingvistický prístup k lexikálnej zásobe; suprasémantika
- frazeologická lexika
- konfrontačná lexikológia
- lexikografia
- dynamické tendencie v synchrónnej lexike

Odporúčaná literatúra:
ORGOŇOVÁ, O. – BOHUNICKÁ, A.: Lexikológia slovenčiny. Učebné texty a cvičenia.
Bratislava: Univerzita Komenského 2011.
DOLNÍK, J.: Súčasný slovenský jazyk. Lexikológia. 1.vyd. Bratislava: Univerzita Komenského,
2003. 236 s.
DOLNÍK, J.: Súčasný slovenský jazyk. Lexikológia. Seminárne cvičenia. 1.vyd. Bratislava: FF
UK, 1990.105s.
MLACEK, J.. Slovenská frazeológia. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 160 s.
Odporúčaná literatúra:
FURDÍK, J. Slovenská slovotvorba. 1. vyd. Prešov: Náuka, 2004. 200 s.
HORECKÝ, J. a kol. Dynamika slovnej zásoby súčasnej slovenčiny. 1. vyd. Bratislava: VEDA,
1989. 436 s.
MARTINCOVÁ, O. a kol.: Nová slova v češtině. Slovník neologizmů 1, 2. Praha: Academia
1998, 2004. 568s.
LIPTÁKOVÁ, Ľ.: Okazionalizmy v hovorenej slovenčine. 1. vyd. Prešov: Náuka 2000. 145 s.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 963

A B C D E FX

6.85 17.34 32.4 24.82 12.88 5.71

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSZ-003-1/6425/00

Názov predmetu: Kapitoly zo slovenskej morfológie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Morfologická typológia slovenčiny v porovnaní s inými jazykmi.
Tvorenie a určovanie tvarov z hľadiska formy, významu a funkcie v komunikáte.
Špecifikácia a interpretácia gramatických kategórií vo vzťahu k iným jazykovým rovinám.
Charakteristika a klasifikácia slovných druhov so zreteľom na ich funkcie.
Dynamické tendencie v morfologickej stavbe a ich odraz v komunikačnej praxi.
Riešenie úloh a cvičení, analýza chýb s dôrazom na praktické potreby translatológa.

Odporúčaná literatúra:
Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. Bratislava : Veda 2010. 464 s.
ORAVEC, Ján - BAJZÍKOVÁ, Eugénia - FURDÍK, Juraj. Súčasný slovenský jazyk. Morfológia.
1. vyd.
Bratislava : SPN, 1984. 232 s.
DVONČ, Ladislav. Dynamika slovenskej morfológie. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1984. 124 s.
SOKOLOVÁ, Miloslava. Kapitolky zo slovenskej morfológie. Prešov : Slovcontact 1995.
SOKOLOVÁ, Miloslava. Nový deklinačný systém slovenských substantív. Filozofická fakulta
Prešovskej
univerzity v Prešove : 2007. 338 s.
Slovenský národný korpus. Bratislava : Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV 2011. Dostupný z
www:http://
korpus.juls.savba.sk
Aktuálne články v lingvistických zdrojoch, časopisoch, odbornej literatúre v tlačenej i
elektronickej verzii.
Cvičenia a texty na analýzu a interpretáciu morfologických javov.
Vlastné materiály z prednášok.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1070

A B C D E FX

2.52 10.65 26.73 29.44 21.03 9.63

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSZ-008-1/6432/00

Názov predmetu: Kapitoly zo slovenskej syntaxe

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Syntaktický podsystém v systéme jazykových rovín. Spätosť syntaktických javov s morfológiou.
Základné syntaktické konštrukcie – syntagma, veta, polopredikatívne konštrukcie, súvetie, ich
charakteristika a typy.
Komunikačné typy viet.
Gramatická, sémantická a modálna štruktúra vetných konštrukcií. Vetné vzorce.
Vetné členy.
Základné činitele slovenského slovosledu. Aktuálne členenie výpovede.
Vzťah textovej a vetnej syntaxe.

Odporúčaná literatúra:
ORAVEC, Ján – BAJZÍKOVÁ, Eugénia. Súčasný slovenský spisovný jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava : SPN, 1986. 272 s.
MOŠKO, Gustáv. Príručka vetného rozboru. 2. vyd. Prešov : Náuka, 2006. 222 s.
PAULINY, Eugen. Slovenská gramatika. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1981. 328 s.
KAČALA, Ján. Syntaktický systém jazyka. 1. vyd. Pezinok : FORMÁT, 1998. 144 s.
BAJZÍKOVÁ, Eugénia. Slovenský jazyk. Textová syntax. Bratislava : Stimul, 1995. 89 s.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 883

A B C D E FX

7.25 19.25 31.82 22.2 13.48 6.0

Vyučujúci: PhDr. Ľudmila Benčatová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 43

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSZ-010/00

Názov predmetu: Kapitoly zo slovenskej štylistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
- pragmaticko-komunikačné aspekty súčasnej štylistiky; interdisciplinárne vzťahy
- klasifikácie štýlov a ich žánrov s praktickou aplikáciou: interpretácia a tvorba;
- základné pojmy z kompozície (expanzie textu) a ich aplikácie;
- intertextualita;
- vývinové tendencie v sústave štýlov súčasnej slovenčiny, dominanty súčasnej verbálnej
komunikácie, synchrónna dynamika štýlov a ich žánrov;
- persuazívnosť ako kľúčová črta komerčných a publicistických komunikátov;
- neverbálna komunikácia.

Odporúčaná literatúra:
MISTRÍK, J.: Štylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.
MLACEK, J.: Sedemkrát o štýle a štylistike. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku,
2007. 124 s.
SLANČOVÁ, D.: Praktická štylistika. (Štylistická príručka) 2. vyd. Prešov: Š. Franko
Slovacontact, 1996. 176 s.
HOFFMANNOVÁ, J.: Stylistika a ... Praha: Trizonia, 1997. 200 s. (vybrané kapitoly)
Odporúčaná literatúra:
FINDRA, J.: Štylistika slovenčiny. Martin: Osveta, 2004. 232 s.
Jazyk, média, politika. Ed. S. Čmejrková, J. Hoffmannová. Praha : Academia, 2003. 258 s.
Zborník Metody a prostředky přesvědčování v masových médiích. Ostrava : Filozofická fakulta
Ostravské univerzity, 2005. (vybrané štúdie)
PEASE, Allan: Reč tela. Bratislava: Ikar, 1999. 230 s.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 827

A B C D E FX

18.26 21.4 28.54 20.92 9.79 1.09

Vyučujúci: prof. PhDr. Oľga Orgoňová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSZ-010/00

Názov predmetu: Kapitoly zo slovenskej štylistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
- pragmaticko-komunikačné aspekty súčasnej štylistiky; interdisciplinárne vzťahy
- klasifikácie štýlov a ich žánrov s praktickou aplikáciou: interpretácia a tvorba;
- základné pojmy z kompozície (expanzie textu) a ich aplikácie;
- intertextualita;
- vývinové tendencie v sústave štýlov súčasnej slovenčiny, dominanty súčasnej verbálnej
komunikácie, synchrónna dynamika štýlov a ich žánrov;
- persuazívnosť ako kľúčová črta komerčných a publicistických komunikátov;
- neverbálna komunikácia.

Odporúčaná literatúra:
MISTRÍK, J.: Štylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.
MLACEK, J.: Sedemkrát o štýle a štylistike. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku,
2007. 124 s.
SLANČOVÁ, D.: Praktická štylistika. (Štylistická príručka) 2. vyd. Prešov: Š. Franko
Slovacontact, 1996. 176 s.
HOFFMANNOVÁ, J.: Stylistika a ... Praha: Trizonia, 1997. 200 s. (vybrané kapitoly)
Odporúčaná literatúra:
FINDRA, J.: Štylistika slovenčiny. Martin: Osveta, 2004. 232 s.
Jazyk, média, politika. Ed. S. Čmejrková, J. Hoffmannová. Praha : Academia, 2003. 258 s.
Zborník Metody a prostředky přesvědčování v masových médiích. Ostrava : Filozofická fakulta
Ostravské univerzity, 2005. (vybrané štúdie)
PEASE, Allan: Reč tela. Bratislava: Ikar, 1999. 230 s.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 827

A B C D E FX

18.26 21.4 28.54 20.92 9.79 1.09

Vyučujúci: prof. PhDr. Oľga Orgoňová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-01/15

Názov predmetu: Kapitoly zo základov jazykovedy

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežná príprava na semináre, jedna priebežná písomná práca, záverečné kolokvium v poslednom
týždni výučby.

Výsledky vzdelávania:
Absolvent predmetu získa vedomosti o jazykovom systéme a jeho vzťahu k reči, rozumie
systémovej a normatívnej stránke jazyka a je schopný analyzovať a interpretovať jazykové
štruktúry.

Stručná osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analýza jazykových štruktúr.
Aktualizácia systémových jednotiek.
Systém, norma, úzus.
Ortografická norma.
Text a diskurz.
Interpretácia komunikátov.

Odporúčaná literatúra:
ČERMÁK, F.: Jazyk a jazykověda. Praha: Karolinum 2004.
DOLNÍK, J: Všeobecná jazykoveda. 2. rozšírené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 – 86, 290 –
313.
HORECKÝ, J.: Vývin a teória jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.
ONDRUŠ, Š. - SABOL, J.: Úvod do štúdia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVÁ, M. a kol.: Morfematický slovník slovenčiny. Prešov: Náuka 1999.
Pravidlá slovenského pravopisu.
+ aktuálna selekcia.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1394

A B C D E FX

14.99 20.01 21.88 18.36 16.0 8.75

Vyučujúci: Mgr. Gabriela Múcsková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSZ-001-1/6393/00

Názov predmetu: Kapitoly zo základov jazykovedy

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
systémová lingvistika
jazyk, systém a štruktúra jazyka
vzťah jazyka a spoločnosti, jazyka a myslenia
kognitívna lingvistika, sociolingvistika, lingvistická pragmatika
úvod do teoreticko - metodologických koncepcií

Odporúčaná literatúra:
DOLNÍK, Juraj. Základy jazykovedy. 1. vyd. Bratislava : FF UK, 1999. 228 s.
HORECKÝ, Ján. Vývin a teória jazyka. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1983. 112 s
ONDRUŠ, Šimon - SABOL, Ján, Úvod do štúdia jazykov. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 344 s.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1087

A B C D E FX

17.3 21.9 24.01 17.11 12.51 7.18

Vyučujúci: Mgr. Gabriela Múcsková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-036/11

Názov predmetu: Konzekutívne tlmočenie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 3 Za obdobie štúdia: 42
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Pamäťové cvičenia na rozvinutie krátkodobej pamäte. Jazykové hry, kľúčové slová, zachytenie
mien a čísiel atď. Nácvik tlmočníckeho zápisu, ktorý je nevyhnutnou súčasťou výučby
konzekutívneho tlmočenia.

Odporúčaná literatúra:
Literatúra:
MAKAROVÁ, V.: Tlmočenie. Bratislava: Stimul 2004.
KENÍŽ, A.: Úvod do komunikačnej teórie tlmočenia. Bratislava: FiF UK 1986.
HELIN, I. – YLI-JOKIPII, H.: Kohteena käännös. Uusia näkökulmia kääntämisen ja tulkkauksen
tutkimiseen ja opiskelemiseen. Helsingin yliopiston käännöstieteen laitos 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 4

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-011/10

Názov predmetu: Konzekutívne tlmočenie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Jazyk a reč
Funkcie jazyka
Komunikatívna, poznávacia a reprezentatívna a estetická funkcia jazyka
Jazykovedné termíny
Jazykový znak
Univerzálie
7. Úvod do porovnávacej jazykovedy
8. Jazyk a spoločnosť
9. Typologická klasifikácia jazykov
10. Základné jazykovedné disciplíny

Odporúčaná literatúra:
Ondruš-Sabol: Úvod do štúdia jazykov. Bratislava. SPN, 1981
Erhart: Úvod do obecné a srovnávací jazykovědy. Praha. SPN, 1973
Horecký: Spoločnosť a jazyk. Bratislava, 1982
Sima red.: Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny. Bratislava. SPN, 1978

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 31

A B C D E FX

22.58 19.35 16.13 29.03 12.9 0.0

Vyučujúci: Mgr. Ildikó Hizsnyaiova, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-108/15

Názov predmetu: Konzekutívne tlmočenie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 70/30
Priebežné hodnotenie: ústne preskúšanie, test.
Záverečné hodnotenie: ústne preskúšanie, test.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Cieľom disciplíny je naučiť sa pracovať s pamäťou, robiť si poznámky, parafrázovať textové celky
a tlmočiť menej náročné druhy textov z a do maďarčiny

Stručná osnova predmetu:
1. Pamäťové cvičenia
2. Percepcia a produkcia
3. Tvorenie a overovanie hypotéz
4. Konzekutívná notácia, zachytenie dôležitých prvkov v texte (skratky)
5. Príprava slovnej zásoby a spracovanie textu
6. Nácvik úplnosti a plynulosti podania
7. Parafrázovanie a spracovanie rôznych druhov textov
8. Práca s dokumentmi
9. Riešenie krízových situácií (improvizácie)
10. Jednosmerné konzekutívne tlmočenie
11. Dvojsmerné konzekutívne tlmočenie (rokovanie)
12. Sprievodcovské konzekutívne tlmočenie

Odporúčaná literatúra:
G. Láng Zsuzsa: Tolmácsolás felsőfokon. A hivatásos tolmácsok képzéséről. Budapest:
Scholastica, 2002
Keníž, Alojz.: Úvod do komunikačnej teórie tlmočenia. Bratislava: FiF UK, 1986
Nováková, Taida.: Tlmočenie. Teória, vyučovanie, prax. Bratislava: FiF UK, 1993
Vybrané autentické texty a nahrávky
Libuša Vajdová: Myslenie o preklade. Vydavateľstvo Kalligram. 2008
Ján Zámbor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
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Juraj Dolník: Sila jazyka. Vydavateľstvo Kalligram. 2012

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 36

A B C D E FX

22.22 27.78 13.89 25.0 11.11 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 55

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-038/11

Názov predmetu: Kultúra jazykového prejavu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Analýza prejavov. Príprava prezentácie, vyjadrenia názoru, rozhovor, diskusia, vybavovanie na
úradoch. Argumentácia pri ústnom prejave.
Typy rečníckych prejavov. Monológ a dialóg.

Odporúčaná literatúra:
Vlastné cvičenia vyučujúceho
Aktuálne hovorené prejavy vo fínčine

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 11

A B C D E FX

45.45 54.55 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-08/15

Názov predmetu: Kultúrna lexikológia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Interaktívna účasť na prednáškach, priebežná príprava na semináre a aktívna účasť na nich, jeden
referát alebo lexikálna interpretácia textu, dva priebežné vedomostné testy.

Výsledky vzdelávania:
Operatívne uplatňovanie poznatkov z languovej lexikológie v parolovej aplikácii, osvojenie si
prístupov k lexike ako obrazu kultúry národa v kontextovej podmienenosti. Dôraz na interlexikálne
ekvivalencie a interferencie.

Stručná osnova predmetu:
Predmet a pojmoslovie lexikológie
Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby
Sociolingvistický prístup k lexikálnej zásobe; suprasémantika s dôrazom na sledovanie pôvodu slov
a na xenolingvistiku
Konfrontačná lexikológia
Lexikografia
Dynamické tendencie v synchrónnej lexike

Odporúčaná literatúra:
DOLNÍK, J.: Lexikológia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNÍK, J. - JAROŠOVÁ, A. – BENKOVIČOVÁ, J.: Porovnávací aspekt lexikálnej zásoby.
Bratislava: Veda 1993.
FURDÍK, J.: Slovenská slovotvorba. 1. vyd. Prešov: Náuka, 2004.
MLACEK, J.: Slovenská frazeológia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
ORGOŇOVÁ, O. – BOHUNICKÁ, A.: Lexikológia slovenčiny. Učebné texty a cvičenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský

Poznámky:
Priebežné vedomostné testy sa píšu v ohlásenom termíne len raz (bez opravy).
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1014

A B C D E FX

7.0 17.46 32.94 24.75 12.43 5.42

Vyučujúci: PhDr. Ľudmila Benčatová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-204/15

Názov predmetu: Kultúrnopolitické reálie Fínska

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 100 % priebežne. Priebežné hodnotenie zahŕňa aktívnu
účasť na hodinách, test a odovzdanie seminárnej práce.

Výsledky vzdelávania:
Študenti sa zoznámia s rôznymi oblasťami súčasnej fínskej spoločnosti. Budú aj sami sledovať tlač,
internet a hľadať aktuálne informácie k daným témam. Pre špecifické javy fínskej reality, pre ktoré
zatiaľ v slovenčine nie sú ustálené názvy, navrhnú ekvivalenty vystihujúce daný jav.

Stručná osnova predmetu:
1. Geografické, etnografické a spoločensko-politické reálie.
2. Národné a lokálne reálie.
3. Špecifické javy fínskej reality.
4. Problematika prekladu fínskych reálií.
5. Obyvateľstvo.
6. Názvy špeciálnych fínskych jedál.
7. Systém fínskeho školstva.
8. Ľudové tradície.
9. Sviatky, spôsob života.
10. Šport a zdravie.
11. Úrady. Vojenské reálie.
12. Známe osobnosti (umelci, športovci, politici).

Odporúčaná literatúra:
HEJKALOVÁ, M.: FINSKO. Praha: Libri 2003.
DUFVA, Hannele–Pirkko MUIKKU-WERNER–Eija AALTO: Mämmin ja makkaran maa:
kulttuuritietoa meille ja muille, Jyväskylä: Korkeakoulujen kielikeskus, 1993.
DOMOKOS Johanna (red.): Finnek_? Tanulmányok a multikulturális Finnországról, Győr:
AmbrooBook, 2013.
DOMOKOS Johanna (red.): Finnek_! Multikulturális finn irodalmi olvasókönyv, Győr:
AmbrooBook, 2013.
VILIKOVSKÝ, J. 1984. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovenský spisovateľ, 1984
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LEVÝ, J. : Umění překladu. Praha: Apostrof 2012.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 42

A B C D E FX

66.67 11.9 9.52 4.76 0.0 7.14

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 60

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-012/10

Názov predmetu: Lexika prekladu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 32

A B C D E FX

21.88 21.88 21.88 18.75 12.5 3.13

Vyučujúci: Mgr. Ildikó Hizsnyaiova, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-105/15

Názov predmetu: Lexika prekladu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Oboznámiť poslucháčov s najdôležitejšími témami prekladateľskej činnosti. Osvojenie si základov
transformačných operácií na úrovni slova a slovných spojení.

Stručná osnova predmetu:
1. Základné transformačné operácie na úrovni slova a slovných spojení
2. Typológia transformačných operácií
3. Explicitnosť a implicitnosť
4. Diferenciácia a konkretizácia
5. Generalizácia významov
6. Zlúčenie a rozčlenenie významov
7. Vynechanie, vklad a premiestnenie významov
8. Formy antonymného prekladu
9. Lokálna a globálna kompenzácia
10. Klasifikácia reálií
11. Záväzné, fakultatívne a automatické transformačné operácie
12. Spôsoby nahradenia: konštantné, variatívne, príležitostné

Odporúčaná literatúra:
Libuša Vajdová: Myslenie o preklade. Vydavateľstvo Kalligram. 2008
Ján Zámbor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
Juraj Dolník: Sila jazyka. Vydavateľstvo Kalligram. 2012
Klaudy, Kinga: Fordítás I–II. Bevezetés a fordítás elméletébe és gyakorlatába. Scholastica.
Budapest, 1997
Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny / A magyar és a szlovák nyelv egyes jelenségeinek
konfrontálása. Bratislava. SPN, 1977
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Károly, Krisztina: Szövegtan és fordítás. Budapest. Akadémiai Kiadó. 2007
Tolcsvai Nagy, Gábor (red.) Nyelvi tervezés. Budapest. Universitas Könyvkiadó. 1998
Časopisy: Fordítástudomány. Budapest ELTE

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 37

A B C D E FX

18.92 18.92 27.03 21.62 10.81 2.7

Vyučujúci: Mgr. Ildikó Hizsnyaiova, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-205/15

Názov predmetu: Lexikológia a frazeológia fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 100 % priebežne. Priebežné hodnotenie: aktívna účasť,
test, kontrastívna seminárna práca.

Výsledky vzdelávania:
Študenti sa zoznámia so slovotvorným systémom fínčiny a s klasifikáciou slovnej zásoby
podľa rôznych hľadísk. Kurz je zameraný prakticky, študenti sa však oboznámia aj s fínskou
frazeologickou terminológiou. Rozšíria si slovnú zásobu o idiómy a rôzne druhy ustálených
spojení. Metafory, obrazné vyjadrenia, príslovia, porekadlá. Pri rozboroch rôznych textov sa naučia
rozpoznať frazeologické jednotky a hľadať ich slovenské ekvivalenty. Každý poslucháč pripraví
vlastnú excerpciu frazém a idiómov z vybraných okruhov.

Stručná osnova predmetu:
1. Lexikológia a lexikografia fínskeho jazyka, základné sémantické a lexikologické kategórie.
2. Slovníky, typy slovníkov. Slovníkové heslo.
3. Slovná zásoba fínskeho jazyka z hľadiska pôvodu (etymológia), sémantického hľadiska,
teritoriálneho a sociálneho používania.
4. Tvorba slov.
5. Onomastika.
6. Kolokácie. Ustálené slovné spojenia, viacslovné pomenovania.
7. Lexikálne vzťahy: homonymia, polysémia, synonymia, antonymia.
8. Motivácia, štruktúra a obraznosť frazém z hľadiska ich prekladu.
9. Paremiológia. Interkulturálne aspekty prekladu parémií.
10. Ustálené prirovnania. Frazeologické synonymá, antonymá.
11. Prekladové, výkladové a frazeologické jedno- a dvojjazyčné slovníky – stavba hesiel.
12. Ekvivalentnosť a nepreložiteľnosť frazém.

Odporúčaná literatúra:
LEPÄSMAA, L.- SILFVERBERG, L.: Miten sanoja johdetaan? Finn Lectura, Helsinki 1997
KUUSI, A.-L.: Johdatusta suomen kielen fraseologiaan. Helsinki: SKS 1971.
MUIKKU-WERNER, P.- JANTUNEN, H. J., KOKKO, O.: Suurella sydämellä ihan sikana -
Suomen kielen kuvaileva fraasisanakirja. Helsinki: Gummerus 2008.
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HABOVŠTIAKOVÁ, K. – KROŠLÁKOVÁ, E.: Frazeologický slovník. Človek a príroda vo
frazeológii, Bratislava: VEDA 1996.
ZÁTURECKÝ, A. P.: Slovenské príslovia, porekadlá, úslovia a hádanky. Bratislava 2005.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-010/10

Názov predmetu: Lexikológia a sémantika

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Úvod. Všeobecná charakteristika lexikológie a jej oblastí. Slovná zásoba maďarského a
slovenského jazyka.
Pojem lexémy. Základné otázky frazeológie v maďarčine a slovenčine.
Lexikografia. Typy slovníkov; používanie slovníkov.
Slovná zásoba spoločenských a geografických dialektov (nárečová lexika).
Slovná zásoba registrov (písaného a hovoreného jazyka, odborných registrov, štýlových vrstiev).
Chronologické vrstvy v slovnej zásobe maďarského jazyka. Cudzie slová v maďarčine a slovenčine.
Tvorenie slov v maďarčine a slovenčine.
Lexika bilingválnych hovoriacich. Špecifiká lexiky maďarského jazyka na Slovensku.
Onomastika. Vlastné mená. Typy vlastných mien a ich všeobecná charakteristika.
Osobné mená a zemepisné názvy - podrobnejšia charakteristika.
Všeobecné otázky sémantiky so špeciálnym dôrazom na lexikálnu sémantiku.
Historická sémantika.
Lexikálne vzťahy: homonymia, polysémia, paronymia, hyponymia, synonymia, antonymia.

Odporúčaná literatúra:
Hauser, Přemysl 1980. Nauka o slovní zásobě. Praha: Státní pedagogické nakladatelství.
Dolník, Juraj 1990. Lexikálna sémantika. Bratislava: Univerzita Komenského.
Sekaninová, Ella 1993. Dvojjazyčná lexikografia v teórii a praxi. Bratislava: Veda.
Čermák, František-Blatná, Renata red. 1995. Manuál lexikografie. Jinočany: Nakladatelství
H&H.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 34

A B C D E FX

11.76 8.82 20.59 14.71 26.47 17.65

Vyučujúci: prof. PhDr. István Lanstyák, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-112/15

Názov predmetu: Lexikológia a sémantika maďarského jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: test, domáca práca.
Záverečné hodnotenie: záverečný písomný test.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Získanie základných znalostí z oblasti lexikológie a sémantiky všeobecne, s hlavným dôrazom
na lexikológiu a lexikálnu sémantiku maďarského jazyka. Oboznámenie sa s najdôležitejšími
monolingválnymi slovníkmi. Získanie praktických zručností v oblasti používania slovníkov.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod. Všeobecná charakteristika lexikológie a jej oblastí. Slovná zásoba maďarského a
slovenského jazyka.
2. Pojem lexémy. Základné otázky frazeológie v maďarčine a slovenčine.
3. Lexikografia. Typy slovníkov; používanie slovníkov.
4. Slovná zásoba spoločenských a geografických dialektov (nárečová lexika).
5. Slovná zásoba registrov (písaného a hovoreného jazyka, odborných registrov, štýlových vrstiev).
6. Chronologické vrstvy v slovnej zásobe maďarského jazyka. Cudzie slová v maďarčine a
slovenčine. Tvorenie slov v maďarčine a slovenčine.
7. Lexika bilingválnych hovoriacich. Špecifiká lexiky maďarského jazyka na Slovensku.
8. Onomastika. Vlastné mená. Typy vlastných mien a ich všeobecná charakteristika.
9. Osobné mená a zemepisné názvy – podrobnejšia charakteristika.
10. Všeobecné otázky sémantiky so špeciálnym dôrazom na lexikálnu sémantiku.
11. Historická sémantika.
12. Lexikálne vzťahy: homonymia, polysémia, paronymia, hyponymia, synonymia, antonymia.

Odporúčaná literatúra:
Čermák, František–Blatná, Renata red. 1995. Manuál lexikografie. Jinočany: Nakladatelství
H&H.
Dolník, Juraj 1990. Lexikálna sémantika. Bratislava: Univerzita Komenského.
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Forgács Tamás 2007. Bevezetés a frazeológiába. A szólás- és közmondáskutatás alapjai.
Budapest: Tinta Kiadó.
Hadrovics, László 1992. Magyar történeti jelen¬tés¬¬tan. Buda¬pest: Akadémiai Kiadó.
Kiefer, Ferenc 2001. Jelentéselmélet. Budapest: Corvina.
Kiefer Ferenc red. 2006. Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiadó.
Kiss Jenő–Pusztai Ferenc red. 2003. Magyar nyelvtörténet. Budapest: Osiris Kiadó.
Magay Tamás red. 2006. Szótárak és használóik. (Lexikográfiai füzetek 2.) Budapest: Akadémiai
Kiadó.
Szilágyi N. Sándor 1996. Hogyan teremtsünk világot? Kolozsvár: Erdélyi Tankönyvkiadó.
Zsemlyei János 1996. A mai magyar nyelv szókészlete és szótárai. Kolozsvár: Erdélyi
Tankönyvkiadó.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: prof. PhDr. István Lanstyák, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-012/11

Názov predmetu: Lexikológia fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Lexikológia a lexikografia fínskeho jazyka, základné sémantické a lexikologické kategórie.
Slovníky, typy slovníkov. Slovníkové heslo.
Slovná zásoba fínskeho jazyka z hľadiska pôvodu (etymológia), sémantického hľadiska,
teritoriálneho a sociálneho používania.
Tvorba slov.
Onomastika.
Kolokácie. Ustálené slovné spojenia, viacslovné pomenovania.
Lexikálne vzťahy: homonymia, polysémia, synonymia, antonymia.

Odporúčaná literatúra:
HÄKKINEN, K.: Suomen kielen sanaston historiallista taustaa. Abo Akademi, Fennistika 7.
Turku 1985
LEPÄSMAA, L.- SILFVERBERG, L.: Miten sanoja johdetaan? Finn Lectura, Helsinki 1997
DOLNÍK, J.: Súčasný slovenský jazyk. -- Lexikológia. 1. vyd. Bratislava : UK 2003.
MLACEK, J.: Slovenská frazeológia. Bratislava : SPN, 1984. .
FURDÍK, J.: Slovenská slovotvorba. Prešov : Náuka, 2004.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 31

A B C D E FX

45.16 25.81 16.13 0.0 0.0 12.9

Vyučujúci:
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Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-109/15

Názov predmetu: Maďarská literatúra 19. storočia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: test/ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Prehĺbenie vedomostí o špecifikách a kontextuálnych súvislostiach dobovej maďarskej literatúry ,
zdôraznenie špecifík maďarského romantizmu a trendov literárneho myslenia.

Stručná osnova predmetu:
1. Literárne zoskupenia a inštitucionálne formy literárneho života
2. Počiatky literárnej vedy: prvé súhrnné diela; literárna kritika
3. Špecifiká literárneho romantizmu 40-tych rokov 19. storočia
4. Vplyv ľudovej slovesnosti a teoretická činnosť J. Erdélyiho
5. Tvorba kľúčových osobností pred- a porevolučného obdobia
6. Petőfi a Arany
7. Román a jeho špecifiká v podmienkach maďarskej literatúry / Jósika/
8. Obnova jazyka maďarskej prózy v diele Jókaiho
9. Kemény ,Zs: kľúčová postava Gyulaiho ľudovo-národnej koncepcie
10. Problémy a charakter drámy v 19. stor. : Madách
11. Anekdota ako štrukturujúci prvok v tvorbe Mikszátha
12. Epigonizmus v druhej polovici 19. storočia a hľadanie nových ciest

Odporúčaná literatúra:
A magyar irodalom történetei I-III. Red: Szegedy-Maszák, Mihály. Budapest. Gondolat Kiadó,
2007
Dusík, Anikó: A magyar romantika kezdetei.
www.fphil.uniba.sk/uploads/media/A_magyar_romantika_kezdetei.pdf

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Anikó Dušíková, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-004/10

Názov predmetu: Maďarská literatúra 19. storočia 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Program a predstavitelia maďarského osvietenstva
2. Laicizácia literatúry, tvorba a literárny program Gy. Bessenyeiho
3. Problém inštitucionálnych foriem literárneho života
4. Zmeny , obnova básnických systémov, prevaha formálnych požiadaviek . 5. Problém originality
versus prekladová tvorba
6. Kármán J. a počiatky maďarského románu
7. Csokonai Vitéz Mihály, básnik mnohých tvárí, poeta doctus
8. Program obnovy jazyka: Kazinczy
9. Klasicizmus a sentimentalizmus v literatúre
10. Katona a počiatky maď. národnej drámy
11. Nástup 1. generácie maďarského romantizmu,
12. Kisfaludy Károly a almanach Auróra
13. Osobnosti a tvorba 1.generácie: originalita a národný charakter
14. Počiatky kritiky a literárnej vedy

Odporúčaná literatúra:
Bíró, Ferenc: A felvilágosodás korának magyar irodalma. Budapest. Balassi Kiadó, 1994
Horváth, Károly: A romantika értékrendszere. Budapest. Balassi Kiadó, 1997
A magyar irodalom története 1772-től 1849-ig, red.:Pándi, Pál. Budapest. Akadémiai Kiadó,
1965

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 43

A B C D E FX

11.63 18.6 16.28 18.6 30.23 4.65

Vyučujúci: PhDr. Anikó Dušíková, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-007/10

Názov predmetu: Maďarská literatúra 19. storočia 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 1 Za obdobie štúdia: 28 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Literárne zoskupenia a inštitucionálne formy literárneho života
2. Počiatky literárnej vedy: prvé súhrnné diela; literárna kritika
3. Špecifiká literárneho romantizmu 40-tych rokov 19. storočia
4. Vplyv ľudovej slovesnosti a teoretická činnosť J. Erdélyiho
5. Tvorba kľúčových osobností pred- a porevolučného obdobia
6. Petőfi a Arany
7. Román a jeho špecifiká v podmienkach maďarskej literatúry / Jósika/
8. Obnova jazyka maďarskej prózy v diele Jókaiho
9. Kemény ,Zs: kľúčová postava Gyulaiho ľudovo-národnej koncepcie
10. Problémy a charakter drámy v 19. stor. : Madách
11. Anekdota ako štrukturujúci prvok v tvorbe Mikszátha
12. Epigonizmus v druhej polovici 19. storočia a hľadanie nových ciest

Odporúčaná literatúra:
A magyar irodalom története 1849-től 1905-ig, red.:Sőtér, István. Budapest. Akadémiai Kiadó,
1965
Horváth, János: A magyar irodalom fejlődéstörténete. Budapest. Akadémiai Kiadó, 1980

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 33

A B C D E FX

9.09 18.18 24.24 12.12 27.27 9.09

Vyučujúci: PhDr. Anikó Dušíková, CSc.
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Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-111/15

Názov predmetu: Maďarská literatúra 20. storočia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: test/ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Prehĺbenie vedomostí študentov o vývine maďarskej poézie a prózy v prvej polovici 20. storočia.

Stručná osnova predmetu:
1. Vznik maďarskej moderny, časopis Nyugat.
2. Symbolizmus, impresionizmus, secessia, dekadencia.
3. Prvá generácia Nyugatu I. Endre Ady – básnické dielo.
4. Prvá generácia Nyugatu II. Poézia M. Babitsa a D. Kosztolányiho.
5. Tvorba ďalších básnikov prvej generácie Nyugatu (Á. Tóth, Gy. Juhász, E. Szép, M. Füst, F.
Karinthy).
6. Avantgarda v maďarskej literatúre. Poézia Lajosa Kassáka.
7. Prozaické diela Zs. Móricza a Gy. Krúdyho
8. Tvorba ďalších prozaikov prvej generácie Nyugatu (M. Kaffka, J. J. Tersánszky, Gy. Szini, V.
Cholnoky, L. Cholnoky, G. Csáth).
9. Druhá generácia Nyugatu I. Poézia (L. Szabó, Gy. Illyés, L. Áprily).
10. Druhá generácia Nyugatu II. Tvorba S. Máraiho.
11. Tvorba ďalších prozaikov druhej generácie Nyugatu (L. Németh, T. Déry, A. E. Gelléri, A.
Szerb). Básnické diela Attilu Józsefa.
12. Dráma v prvej polovici 20. storočia (F. Molnár, F. Herczeg, M. Füst, T. Déry).

Odporúčaná literatúra:
Grendel Lajos: A modern magyar irodalom története. Magyar líra és epika a 20. században,
Bratislava, Kalligram, 2010.
Szegedy-Maszák Mihály–Veres András (red.): A magyar irodalom történetei II., 1800-tól 1919-
ig, Budapest, Gondolat, 2007.
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Szegedy-Maszák Mihály–Veres András (red.): A magyar irodalom történetei III., 1920-tól
napjainkig, Budapest, Gondolat, 2007.
Gintli Tibor (red.): Magyar irodalom, Budapest, Akadémiai, 2010.
Bodnár György: Jövő múlt időben, Budapest, Balassi, 1998.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-013/10

Názov predmetu: Maďarská literatúra 20. storočia 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 3 Za obdobie štúdia: 42
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Vznik maďarskej moderny
2. Symbolizmus, impresionizmus
3. Avantgarda v maďarskej literatúre
4. Medzivojnové obdobie 1
5. Endre Ady - básnické dielo
6. Prvá generácia Nyugatu
7. Prozaické diela Zsigmonda Móricza a Gyula Krúdyho
8. Dezső Kosztolányi - lyrika a próza
9. Lajos Kassák
10. Básnické diela Attilu Józsefa
11. Básnické diela Szabóa Lőrincza
12. Márai Sándor

Odporúčaná literatúra:
A magyar irodalom története, zv. V., VI. red. Szabolcsi, M. Bp. Akadémiai Kiadó, 1965.
A magyar irodalom története 1905-től napjainkig. red. Béládi, M. , Bodnár,Gy. Bp. Akadémiai
Kiadó, 1967.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 50

A B C D E FX

46.0 18.0 18.0 10.0 4.0 4.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD.
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Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-014/10

Názov predmetu: Maďarská literatúra 20. storočia 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 3 Za obdobie štúdia: 42
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Medzivojnové obdobie 2.
2. Vznik postmoderny v maďarskej literatúre
3. Súčasná maďarská literatúra
4. László Németh a Gyula Illyés
5. Romány Sándora Máraiho a Tibora Déryho v kontexte európskej literatúry
6. Básnické dielo Sándora Weöresa
7. Metaforické prózy Gézu Ottlika a Miklósa Mészölya
8. Katolický egzistencializmus Jánosa Pilinszkyho
9. Groteskná próza
10. Básnické diela László Nagya a Ferenca Juhásza
11. Nádas Péter
12 Esterházy Péter

Odporúčaná literatúra:
A magyar irodalom története 1945-1975, zv. II., III. red. Béládi, M.a Rónay, L. Bp. Akadémiai
Kiadó, 1986., 1990.
Kulcsár Szabó, Ernő: A magyar irodalom története 1945-1991. Bp. 1993.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 32

A B C D E FX

34.38 21.88 21.88 9.38 9.38 3.13

Vyučujúci: doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD.
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Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 83

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-202/15

Názov predmetu: Maďarské reálie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: seminára práca.
Záverečné hodnotenie: test/ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Prezentovať zemepis, faunu a flóru, národnostné, konfesionálne zloženie a demografický vývoj
obyvateľstva Maďarska. Hospodárstvo, ústavný systém, školstvo, vedu, umenie a šport Maďarskej
republiky.

Stručná osnova predmetu:
1. Zemepis Maďarska.
2. Prírodné bohatstvá krajiny, špecifiká flóry a fauny, chránené prírodné parky a rezervácie.
3. Obyvateľstvo Maďarska, demografický vývoj, migrácia, imigrácia, národnostné zloženie.
4. Náboženstvá v Maďarsku, vzťah štátu a cirkví.
5. Hospodárstvo a poľnohospodárstvo krajiny, profilové oblasti.
6. Štátne zriadenie Maďarskej republiky, ústava, parlament, vláda, úrad predsedu vlády, atď.
7. Špecifiká maďarského školského systému v porovnaní so Slovenskom.
8. Veda, kultúra a umenie Maďarska – hlavné štátne, súkromné, nadačné a zahraničné inštitúcie.
9. Časopisecká kultúra Maďarska.
10. Významné športové výkony maďarských športovcov.
11. Zahraničná politika Maďarska a tvorenie imidžu krajiny po roku 1989.
12. Obraz Maďarska v médiách členských štátov Európskej únie

Odporúčaná literatúra:
Dostál-Nováková: Maďarsko, Praha 2001., Pannon Enciklopédia: Magyarság kézikönyve,
Bp., 1993., Magyarország növényvilága, Bp., 1995, Magyarország állatvilága. Bp., 1996,
Magyarország földje. Bp., 1997., Magyar ipar és technikatörténet, Bp., 1999.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 49

A B C D E FX

24.49 48.98 18.37 2.04 2.04 4.08

Vyučujúci: PhDr. Anikó Dušíková, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-991/10

Názov predmetu: Maďarský jazyk a kultúra

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 0

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 18

A B C D E FX

5.56 11.11 16.67 16.67 44.44 5.56

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 86

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KPol/A-
bpSZ-009-1/6434/00

Názov predmetu: Medzinárodné európske inštitúcie, inštitucionálny systém
EU

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Zakladateľské zmluvy.
Maastrichtská a Amsterdamská zmluva.
Zmluva z Nice.
Európska komisia
Európska rada
Rada ministrov
Európsky parlament
Európsky súdny dvor.
Ústava EÚ

Odporúčaná literatúra:
John McCormick: Poznávame Európsku úniu (vydalo Centrum európskych štúdií Komenského
univerzity v roku 2000)
George Stephen and Bache Ian, Politics in the European Union. (Oxford: Oxford University
Press, 2001.
Peters a Bomberg, Decision-making in the EU. Palgrave 1999

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1150

A B C D E FX

14.78 33.74 26.35 10.96 12.43 1.74
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Vyučujúci: doc. Mgr. M. A. Marek Rybář, PhD., Mgr. Matúš Mišík, PhD., M. Phil. Vladimír
Bilčík, PhD., prof. PhDr. Darina Malová, PhD., Mgr. Zsolt Gál, PhD., doc. Mgr. Erik Láštic, PhD.,
Mgr. Aneta Világi, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KPol/A-
bpSZ-009/15

Názov predmetu: Medzinárodné svetové a európske inštitúcie,
inštitucionálny systém EÚ

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden písomný test v týždni určenom na uzavretie 100 percentného priebežného hodnotenia.
Študent musí test zvládnuť minimálne na 60%.

Výsledky vzdelávania:
Po absolvovaní kurzu bude študent schopný používať konceptuálne nástroje na analýzu fungovania
a vnútorného usporiadania kľúčových medzinárodných inštitúcií a Európskej únie; analyzovať
vplyv historických a geopolitických faktorov na vznik a podobu medzinárodných organizácií;
identifikovať a interpretovať základné princípy medzinárodného práva a práva EÚ; zhodnotiť
predpoklady a podmienky úspešného fungovania vybraných politík EÚ

Stručná osnova predmetu:
Medzinárodné organizácie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinárodných organizáciách;
Typy medzinárodných organizácií; Dejiny a idey európskej integrácie; Inštitúcie EÚ; Právo EÚ;
Politiky EÚ

Odporúčaná literatúra:
Vladimír Bilčík a Martin Bruncko (eds.): Európska únia dnes. Súčasné trendy a význam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.
McCormick, John: Poznávame Európsku úniu. Bratislava. Centrum európskych štúdií UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrová, Evropská unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003
Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 141

A B C D E FX

29.08 48.23 13.48 2.84 4.96 1.42

Vyučujúci: prof. PhDr. Darina Malová, PhD., Mgr. Aneta Világi, PhD., Mgr. Matúš Mišík, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 90

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-109/15

Názov predmetu: Morfológia a syntax fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: priebežne 40%, v skúškovom období 60%. V priebehu
semestra budú tri písomné previerky. Záverečné hodnotenie: písomná skúška.

Výsledky vzdelávania:
V nadväznosti na predmet Fonetika a morfológia fínskeho jazyka študenti rozvíjajú svoje teoretické
poznatky z morfológie a zoznámia sa so základnými gramatickými javmi z oblasti syntaxe. Dôraz
je kladený na kontrastívny pohľad na jazyk.

Stručná osnova predmetu:
1. Prehľad skloňovania podstatných mien. Tvorenie a význam jednotlivých pádov.
2. Stupňovanie. Privlastňovanie vo fínčine.
3. Prehľad časovania slovies. Valencia slovesa, podstatného a prídavného mena.
4. Príslovky. Postpozície a ich význam vo fínčine.
5. Základné pojmy fínskej syntaxe. Jednotky jazyka. Vetné členy.
6. Jednoduché vety: Existenciálna. Veta s posesívnou predikáciou. Vetné konštrukcie s dvoma
slovesami.
7. Podmet v nominatíve, v partitíve, v genitíve.
8. Prísudok. Zhoda podmetu a prísudku. Bezpodmetové vety.
9. Predmet. Pády predmetu: predmet v partitíve, v akuzatíve s koncovkou –n, v akuzatíve bez
koncovky.
10. Doplnok (predikatiivi). Číslo a pád doplnku. Doplnok v partitíve.
11. Prívlastok. Adjektívny, genitívny a substantívny prívlastok. Príslovkové určenie.
12. Podraďovacie a priraďovacie súvetie. Spojky. Prehľad najčastejších konštrukcií.

Odporúčaná literatúra:
WHITE, L.: Suomen kielioppia ulkomaalaisille. Helsinki: Finn Lectura 2006.
LINDROOS, H. Finština (nejen) pro samouky. Praha: LEDA 2008.
LINDROOS-ČERMÁKOVÁ, H.: Finské postpozice. Praha: Univerzita Karlova/vydavatelství
Karolinum 1997.
KARLSSON, F. Suomen peruskielioppi. Helsinki: SKS 2009.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004,
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-006/11

Názov predmetu: Morfológia fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Podstata aglutinačného jazyka, rozdiely od flektívneho slovenského jazyka.
Nominálne slovné druhy. Morfonológia: striedanie samohlások a spoluhlások pri deklinácii.
Niektoré z významových súvislosti jednotlivých pádov. - Stupňovanie. - Privlastňovanie vo fínčine.
- Absencia kategórie rodu.
Sloveso a jeho tvary (kmene, časy, potenciál, imperatív, infinitívy, particípiá). - Tvorenie záporu.
Príslovky.
Postpozície a ich význam vo fínčine.
Ďalšie relevantné javy fínskej morfológie.

Odporúčaná literatúra:
LINDROOS-ČERMÁKOVÁ, H.: Stručná mluvnice finštiny. UK, Praha 1982.
LAAKSONEN - LIEKO: Suomen kielen äänne- ja muoto-oppi. Helsinki: Finn Lectura 1988.
WHITE, L.: Suomen kielioppia ulkomaalaisille. Helsiki: Finn Lectura 1993.
LINDROOS-ČERMÁKOVÁ, H.: Finské postpozice. Praha: Univerzita Karlova/Vydavatelství
Karolinum 1997
KARLSSON, F.: Suomen peruskielioppi. Helsinki: SKS 2009.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 39

A B C D E FX

30.77 17.95 23.08 17.95 2.56 7.69

Vyučujúci: Mgr. Tarja Helena Silo
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Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-003/10

Názov predmetu: Morfológia maďarského jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Slovné druhy
2. Slovesá
3. Nomináliá
4. Príslovky
5. Formálne slová
6. Konverzia medzi slovnými druhmi.
7. Druhy a varianty morfém, otázka spojovacích hlások, poradie morfém.
8. Kmeňové typy, tvorenie slov
9. Časovanie a skloňovanie.
10. Kontrastívne skúmanie morfologickej roviny maďarského a slovenského jazyka.

Odporúčaná literatúra:
Bencédy-Fábián-Rácz-Velcsov: A mai magyar nyelv. Budapest. Tankönyvkiadó, 1988
Sima red.: Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny. Bratislava. SPN, 1978

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 46

A B C D E FX

8.7 19.57 15.22 26.09 10.87 19.57

Vyučujúci: doc. Dr. Lajos Nagy, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KAA/A-
bpAN-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 26

A B C D E FX

65.38 19.23 0.0 11.54 3.85 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KKSF/A-
bpAR-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSF/A-
bpBU-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpFR-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

50.0 37.5 0.0 12.5 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpHO-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 3

A B C D E FX

0.0 0.0 66.67 33.33 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSF/A-
bpCH-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 4

A B C D E FX

0.0 0.0 50.0 50.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpNE-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 13

A B C D E FX

92.31 0.0 7.69 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpPG-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

57.14 14.29 14.29 14.29 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSF/A-
bpPL-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 5

A B C D E FX

60.0 20.0 20.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 107

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpRM-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Odovzdanie bakalárskej práce v termíne určenom v harmonograme aktuálneho akademického roka
pre príslušný termín realizácie štátnej skúšky. Bakalárska práca sa odovzdáva v tlačenej verzii
v dvoch viazaných exemplároch (z toho minimálne jeden v pevnej väzbe) na príslušnej katedre
a v elektronickej verzii prostredníctvom AIS. Práca musí spĺňať parametre určené Vnútorným
predpisom č. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o základných náležitostiach
záverečných prác, rigoróznych prác a habilitačných prác, kontrole ich originality, uchovávaní a
sprístupňovaní na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalárskej práce ako
predmetu štátnej skúšky sa vzťahujú ustanovenia článku 27 Študijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Výsledky vzdelávania:
Študent pri koncipovaní bakalárskej práce je schopný preukázať schopnosť tvorivo pracovať v
študijnom odbore, v ktorom absolvoval študijný program. Študent vie preukázať primeranú znalosť
vedomostí o problematike a uplatniť svoje schopnosti pri zhromažďovaní, interpretácii a spracúvaní
základnej odbornej literatúry, prípadne jej aplikáciu v praxi alebo je schopný riešiť čiastkovú úlohu,
ktorá súvisí so zameraním študenta.

Stručná osnova predmetu:
1. Prínos záverečnej práce pre daný študijný odbor (pri hodnotení bakalárskej práce sa hodnotí, či
študent pri jej koncipovaní adekvátne preukázal schopnosť tvorivo pracovať v študijnom odbore,
v ktorom absolvoval študijný program, reflektuje sa stupeň preukázania znalostí a vedomostí o
problematike, posudzujú sa schopnosti uplatnené pri zhromažďovaní, interpretácii a spracúvaní
základnej odbornej literatúry, prípadne to, do akej miery študent zvládol aplikáciu teoretických
východísk v praxi a či hypotézy uvádzané v práci sú verifikovateľné;
2. Originálnosť práce (záverečná práca nesmie mať charakter plagiátu, nesmie narúšať autorské
práva iných autorov), súčasťou dokumentácie k obhajobe záverečnej práce ako predmetu štátnej
skúšky je aj protokol originality z centrálneho registra, k výsledkom ktorého sa školiteľ a oponent
vyjadrujú vo svojich posudkoch;
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3. Správnosť a korektnosť citovania použitých informačných zdrojov, výsledkov výskumu iných
autorov a autorských kolektívov, správnosť opisu metód a pracovných postupov iných autorov
alebo autorských kolektívov;
4. Súlad štruktúry záverečnej práce s predpísanou skladbou definovanou Vnútorným predpisom č.
12/2013;
5. Rešpektovanie odporúčaného rozsahu záverečnej práce (odporúčaný rozsah bakalárskej práce je
spravidla 30 – 40 normostrán – 54 000 až 72 000 znakov vrátane medzier), primeranosť rozsahu
práce posudzuje jej školiteľ;
6. Jazyková a štylistická úroveň práce a formálna úprava;
7. Spôsob a forma obhajoby záverečnej práce a schopnosť študenta adekvátne reagovať na
pripomienky a otázky v posudkoch školiteľa a oponenta.

Odporúčaná literatúra:
Podľa zamerania témy bakalárskej práce

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 6

A B C D E FX

33.33 16.67 33.33 16.67 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 26.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRVŠ/A-
bpRU-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Odovzdanie bakalárskej práce v termíne určenom v harmonograme aktuálneho akademického roka
pre príslušný termín realizácie štátnej skúšky. Bakalárska práca sa odovzdáva v tlačenej verzii
v dvoch viazaných exemplároch (z toho minimálne jeden v pevnej väzbe) na príslušnej katedre
a v elektronickej verzii prostredníctvom AIS. Práca musí spĺňať parametre určené Vnútorným
predpisom č. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o základných náležitostiach
záverečných prác, rigoróznych prác a habilitačných prác, kontrole ich originality, uchovávaní a
sprístupňovaní na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalárskej práce ako
predmetu štátnej skúšky sa vzťahujú ustanovenia článku 27 Študijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Výsledky vzdelávania:
Študent pri koncipovaní bakalárskej práce je schopný preukázať schopnosť tvorivo pracovať v
študijnom odbore, v ktorom absolvoval študijný program. Študent vie preukázať primeranú znalosť
vedomostí o problematike a uplatniť svoje schopnosti pri zhromažďovaní, interpretácii a spracúvaní
základnej odbornej literatúry, prípadne jej aplikáciu v praxi alebo je schopný riešiť čiastkovú úlohu,
ktorá súvisí so zameraním študenta.

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:
Podľa zamerania témy bakalárskej práce

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 9

A B C D E FX

55.56 22.22 22.22 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:
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Dátum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSK-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

12.5 25.0 25.0 25.0 12.5 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpSP-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Odovzdanie bakalárskej práce v termíne určenom v harmonograme aktuálneho akademického roka
pre príslušný termín realizácie štátnej skúšky. Bakalárska práca sa odovzdáva v tlačenej verzii
v dvoch viazaných exemplároch (z toho minimálne jeden v pevnej väzbe) na príslušnej katedre
a v elektronickej verzii prostredníctvom AIS. Práca musí spĺňať parametre určené Vnútorným
predpisom č. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o základných náležitostiach
záverečných prác, rigoróznych prác a habilitačných prác, kontrole ich originality, uchovávaní a
sprístupňovaní na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalárskej práce ako
predmetu štátnej skúšky sa vzťahujú ustanovenia článku 27 Študijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Výsledky vzdelávania:
Študent pri koncipovaní bakalárskej práce je schopný preukázať schopnosť tvorivo pracovať v
študijnom odbore, v ktorom absolvoval študijný program. Študent vie preukázať primeranú znalosť
vedomostí o problematike a uplatniť svoje schopnosti pri zhromažďovaní, interpretácii a spracúvaní
základnej odbornej literatúry, prípadne jej aplikáciu v praxi alebo je schopný riešiť čiastkovú úlohu,
ktorá súvisí so zameraním študenta.

Stručná osnova predmetu:
1. Prínos záverečnej práce pre daný študijný odbor (pri hodnotení bakalárskej práce sa hodnotí, či
študent pri jej koncipovaní adekvátne preukázal schopnosť tvorivo pracovať v študijnom odbore,
v ktorom absolvoval študijný program, reflektuje sa stupeň preukázania znalostí a vedomostí o
problematike, posudzujú sa schopnosti uplatnené pri zhromažďovaní, interpretácii a spracúvaní
základnej odbornej literatúry, prípadne to, do akej miery študent zvládol aplikáciu teoretických
východísk v praxi a či hypotézy uvádzané v práci sú verifikovateľné;
2. Originálnosť práce (záverečná práca nesmie mať charakter plagiátu, nesmie narúšať autorské
práva iných autorov), súčasťou dokumentácie k obhajobe záverečnej práce ako predmetu štátnej
skúšky je aj protokol originality z centrálneho registra, k výsledkom ktorého sa školiteľ a oponent
vyjadrujú vo svojich posudkoch;
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3. Správnosť a korektnosť citovania použitých informačných zdrojov, výsledkov výskumu iných
autorov a autorských kolektívov, správnosť opisu metód a pracovných postupov iných autorov
alebo autorských kolektívov;
4. Súlad štruktúry záverečnej práce s predpísanou skladbou definovanou Vnútorným predpisom č.
12/2013;
5. Rešpektovanie odporúčaného rozsahu záverečnej práce (odporúčaný rozsah bakalárskej práce je
spravidla 30 – 40 normostrán – 54 000 až 72 000 znakov vrátane medzier), primeranosť rozsahu
práce posudzuje jej školiteľ;
6. Jazyková a štylistická úroveň práce a formálna úprava;
7. Spôsob a forma obhajoby záverečnej práce a schopnosť študenta adekvátne reagovať na
pripomienky a otázky v posudkoch školiteľa a oponenta.

Odporúčaná literatúra:
Podľa zamerania témy bakalárskej práce

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

42.86 14.29 14.29 14.29 14.29 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpSV-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpTA-801/15

Názov predmetu: Obhajoba bakalárskej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 12

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1

A B C D E FX

0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-20/15

Názov predmetu: Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2., 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné vypracovávanie úloh, dve priebežné písomné previerky.

Výsledky vzdelávania:
Absolvent predmetu získa vedomosti o teórii ortoepie a ortografie,
rozumie zásadám výslovnostnej a pravopisnej normy a je schopný posudzovať správnosť
ortoepickej a ortografickej realizácie jazykových štruktúr.

Stručná osnova predmetu:
Základy ortoepickej teórie.
Fonetické pozadie ortoepie.
Ortoepia prozodických vlastností.
Problémové ortoepické javy.
Dynamika zvukovej stránky jazyka a ortoepická norma.
Fonetická a ortografická adaptácia cudzích výrazov.
Princípy a pravidla pravopisu.
Problémové ortografické javy.

Odporúčaná literatúra:
KRÁĽ, Á.: Pravidlá slovenskej výslovnosti. Martin: Vydavateľstvo Matice slovenskej 2009.
Pravidlá slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vydanie. Bratislava: VEDA 2000.
Z jazykových rubrík (časopisy Kultúra slova – výber textov k ortografii a ortoepii)
+ aktuálna selekcia.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 186

A B C D E FX

20.97 17.74 22.58 20.43 10.75 7.53

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-112/15

Názov predmetu: Písomný prejav

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80 % priebežne, 20 % záverečné hodnotenie. Priebežné
hodnotenie: aktívna účasť, v skúškovom období: odovzdanie záverečnej práce.

Výsledky vzdelávania:
Identifikácia a ovládanie jazyka používaného pri rôznych príležitostiach. Zvládnutie základných
pravidiel pre koncipovanie rôznych typov písomných prejavov.

Stručná osnova predmetu:
1. Analýza prejavov.
2. Príprava prezentácie.
3. Vyjadrenie názoru.
4. Typy rečníckych prejavov.
5. Štruktúra písomných prejavov.
6. Výber témy. Stanovenie metódy práce.
7. Rozšírenie slovnej zásoby v danej tematike.
8. Zbieranie a analýza materiálu.
9. Písanie, správna argumentácia.
10. Pozornosť štýlovým prostriedkom.
11. Gramatická precíznosť a štylistická rozmanitosť textu.
12. Úprava a konečná redakcia práce.

Odporúčaná literatúra:
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.
VILKUNA, M.: Suomen lauseopin perusteet, Helsinki: Edita 2003.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1–6. Helsinki: WSOY, 2002.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.
LATOMAA, S.- HÄMÄLÄINEN, E.: Mitä kuuluu? Suomen kielen kuuntelu- ja
ääntämisharjoituksia. Helsinki: Finn Lectura 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-202/15

Názov predmetu: Počúvacie cvičenia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 100% priebežne. Priebežné hodnotenie: aktívna účasť
na hodinách.

Výsledky vzdelávania:
Rozvoj výslovnosti, komunikačných schopností a chápania hovorovej reči. Rozširovanie slovnej
zásoby.

Stručná osnova predmetu:
1. Cvičenia výslovnosti.
2. Počúvacie cvičenia s porozumením.
3. Jazykové hry.
4. Charakteristika hovorovej reči.
5. Charakteristika fonetického systému fínčiny.
6. Vokalický systém. Samohlásky. Dvojhlásky.
7. Kvantita samohlások a spoluhlások.
8. Suprasegmentálne javy: prízvuk, intonácia.
9. Cudzie hlásky vo fínčine a ich výslovnosť.
10. Počúvanie dialógov.
11. Počúvanie textov v rádia: predpoveď počasia.
12. Počúvanie textov v rádia: správy.

Odporúčaná literatúra:
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.
RINNE, P. – TEMPAKKA, T.: Opettajan ideareppu. Helsinki: Finnlectura 2005.
SILFVERBERG, L. – WHITE, L.: Supisuomea. Jyväskylä: Finnlectura 2006.
LATOMAA, S. – HÄMÄLÄINEN, E.: Mitä kuuluu? Helsinki: Finnlectura 2005.
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 50

A B C D E FX

26.0 40.0 20.0 8.0 0.0 6.0

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KPol/A-
bpSZ-024/15

Názov predmetu: Politická geografia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden priebežný test, záverečná skúška pozostávajúca s testu a ústnej časti. Vo všetkých zložkách
hodnotenia je potrebné dosiahnuť úspešnosť minimálne 60 %.

Výsledky vzdelávania:
Oboznámiť študentov s predmetom skúmania politickej geografie;
Poukázať na rôznych aktérov a procesy na medzinárodnej úrovni (štát, medzinárodné organizácie);
Naučiť sa analyticky posudzovať aktuálny medzinárodný politický vývoj;
Zlepšiť analytické schopnosti študentov;
Naučiť študentov kritickému náhľadu na globálnu scénu

Stručná osnova predmetu:
Štáty a územie;
Štáty v globálnej perspektíve,
Štáty: typy a funkcie;
Politická geografia národov;
Verejná politika a politická geografia

Odporúčaná literatúra:
Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London
Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.
Ištok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rýsová, L. (2010) Politická geografia. FPVaMV UMB, Banská
Bystrica
Hrala, V. a Vošta, M. (2009) Politická geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 64

A B C D E FX

4.69 39.06 40.63 4.69 6.25 4.69

Vyučujúci: Mgr. Matúš Mišík, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KAA/A-
bpSZ-027/16

Názov predmetu: Práca s prekladateľským softvérom 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3., 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredí jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenčiny aj naopak vo forme testu.

Výsledky vzdelávania:
Aplikácia teoretických vedomostí o preklade do praktického prostredia tvorby odborných
prekladov s pomocou CAT nástrojov (Computer Assisted Translation). Oboznámenie sa zo
základmi práce v dvoch programoch (Trados a WordFast) a praktická realizácia prekladov v ich
rozhraní.

Stručná osnova predmetu:
Predstavenie základov práce s CAT nástrojmi, vysvetlenie možností a prirodzených limitov, zásady
prekladateľskej práce pri používaní CAT nástrojov
Úvod do práce s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovládanie užívateľského rozhrania,
praktická práca, tvorba a správa pamäťových modulov.
Úvod do práce s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovládanie užívateľského
rozhrania, praktická práca, tvorba a správa pamäťových modulov
Tvorba prekladov v prostredí jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenčiny aj
naopak.

Odporúčaná literatúra:
Užívateľské príručky pre aktuálne verzie oboch používaných programov.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Slovenský jazyk a jazyk príslušnej špecializácie

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 25

A B C D E FX

92.0 4.0 0.0 4.0 0.0 0.0
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Vyučujúci: Mgr. Ivo Poláček

Dátum poslednej zmeny: 06.06.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KAA/A-
bpSZ-027/15

Názov predmetu: Práca s prekladateľským softvérom 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4., 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredí jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenčiny aj naopak vo forme testu.

Výsledky vzdelávania:
Aplikácia teoretických vedomostí o preklade do praktického prostredia tvorby odborných
prekladov s pomocou CAT nástrojov (Computer Assisted Translation). Oboznámenie sa zo
základmi práce v dvoch programoch (Trados a WordFast) a praktická realizácia prekladov v ich
rozhraní.

Stručná osnova predmetu:
Predstavenie základov práce s CAT nástrojmi, vysvetlenie možností a prirodzených limitov, zásady
prekladateľskej práce pri používaní CAT nástrojov
Úvod do práce s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovládanie užívateľského rozhrania,
praktická práca, tvorba a správa pamäťových modulov.
Úvod do práce s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovládanie užívateľského
rozhrania, praktická práca, tvorba a správa pamäťových modulov
Tvorba prekladov v prostredí jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenčiny aj
naopak.

Odporúčaná literatúra:
Užívateľské príručky pre aktuálne verzie oboch používaných programov.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Slovenský jazyk a jazyk príslušnej špecializácie

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 39

A B C D E FX

89.74 2.56 0.0 0.0 0.0 7.69
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Vyučujúci: Mgr. Ivo Poláček

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KAA/A-
bpSZ-028/15

Názov predmetu: Práca s prekladateľským softvérom 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredí oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenčiny aj naopak vo forme testu.

Výsledky vzdelávania:
Aplikácia teoretických vedomostí o preklade do praktického prostredia tvorby odborných
prekladov s pomocou CAT nástrojov (Computer Assisted Translation). Oboznámenie sa zo
základmi práce v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a praktická realizácia prekladov v ich
rozhraní.

Stručná osnova predmetu:
Predstavenie základov práce s CAT nástrojmi, vysvetlenie možností a prirodzených limitov, zásady
prekladateľskej práce pri používaní CAT nástrojov
Úvod do práce s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovládanie užívateľského rozhrania,
praktická práca, tvorba a správa pamäťových modulov.
Úvod do práce s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovládanie užívateľského rozhrania,
praktická práca, tvorba a správa pamäťových modulov
Tvorba prekladov v prostredí jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenčiny aj
naopak.

Odporúčaná literatúra:
Užívateľské príručky pre aktuálne verzie oboch používaných programov

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Slovenský jazyk a jazyk príslušnej špecializácie.

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyučujúci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Šveda, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-03/15

Názov predmetu: Praktická gramatika slovenčiny 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebežné testy + priebežné praktické cvičenia

Výsledky vzdelávania:
Absolvent predmetu získa vedomosti o praktických stránkach gramatického systému slovenčiny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v ňom a je schopný posudzovať vety z hľadiska ich
gramatickej správnosti.

Stručná osnova predmetu:
Typologické osobitosti slovenčiny v porovnaní s inými jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektívne triedy a vzory.
Varianty v sústave flektívnych tvarov.
Predložkové väzby v slovenčine.
Morfológia vlastných mien.
Gramatická adaptácia preberaných slov.
Gramatická chyba a úzus.

Odporúčaná literatúra:
ORAVEC, J. – BAJZÍKOVÁ, E. – FURDÍK, J.: Súčasný slovenský spisovný jazyk. Morfológia.
Bratislava: SPN 1984.
Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. J. Dolník. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVÁ, M.: Kapitolky zo slovenskej morfológie. Prešov: Slovacontact 1995.
DVONČ, L.: Dynamika slovenskej morfológie. Bratislava: Veda 1984.
OLOŠTIAK, M. – OLOŠTIAKOVÁ-GIANITSOVÁ, L.: Deklinácia prevzatých substantív v
slovenčine. Prešov: FF PU 2007.
SOKOLOVÁ, M.: Nový deklinačný systém slovenských substantív. Prešov: FF PU 2007.
ORAVEC, J.: Väzba slovies v slovenčine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.
ORAVEC, J. – BAJZÍKOVÁ, E.: Súčasný slovenský spisovný jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.
IVANOVÁ, M.: Syntax slovenského jazyka. Prešov: Vydavateľstvo PU 2011.
Slovenský národný korpus. Dostupný na http://www.korpus.sk/.
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Vybrané aktuálne články a štúdie z lingvistických časopisov, zborníkov a inej odbornej literatúry
v tlačenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1226

A B C D E FX

3.92 11.34 27.81 28.55 19.66 8.73

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 132

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-06/15

Názov predmetu: Praktická gramatika slovenčiny 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebežné testy + priebežné praktické cvičenia

Výsledky vzdelávania:
Absolvent získa vedomosti o gramatike vo výpovediach, rozumie funkciám gramatických javov v
komunikačných jednotkách a je schopný posudzovať gramatickú primeranosť výpovedí.

Stručná osnova predmetu:
Stvárnenie syntaktických vzťahov.
Slovosled vo vete a výpovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetných celkov.
Štylistický potenciál gramatických prostriedkov.
Komunikačné funkcie výpovedí.
Funkčné narúšanie gramatických pravidiel.
Preskriptívna gramatika a dynamika jazyka.

Odporúčaná literatúra:
ORAVEC, J. – BAJZÍKOVÁ, E.: Súčasný slovenský spisovný jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.
ORAVEC, J. – BAJZÍKOVÁ, E. – FURDÍK, J.: Súčasný slovenský spisovný jazyk. Morfológia.
Bratislava: SPN 1984.
MISTRÍK, J.: Štylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 – 233.
IVANOVÁ, M.: Syntax slovenského jazyka. Prešov: Vydavateľstvo Prešovskej univerzity 2011.
MISTRÍK, J.: Slovosled a vetosled v slovenčine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.
DOLNÍK, J. – BAJZÍKOVÁ, E.: Textová lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.
KESSELOVÁ, J. at al.: Spojky a spájacie prostriedky v slovenčine. Synchrónia – diachrónia –
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.
Slovenský národný korpus. Dostupný na http://www.korpus.sk/.
Vybrané aktuálne články a štúdie z lingvistických časopisov, zborníkov a inej odbornej literatúry
v tlačenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
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slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 981

A B C D E FX

7.54 19.88 32.31 21.71 13.05 5.5

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-001/11

Názov predmetu: Praktický kurz fínskeho jazyka 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 6 Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80 % priebežne, 20 % v skúškovom období. Priebežné
hodnotenie zahŕňa aktívnu účasť na hodinách, absolvovanie testov a cvičení.

Výsledky vzdelávania:
Študenti získajú základy fínčiny a schopnosť komunikovať v tomto jazyku na úrovni začiatočníkov.

Stručná osnova predmetu:
Precvičovanie výslovností, zoznamovanie sa s jednotlivými gramatickými kategóriami fínčiny,
budovanie základnej slovnej zásoby. Študenti získajú schopnosť komunikovať po fínsky v
každodenných situáciách.

Odporúčaná literatúra:
NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 1. Helsinki: SKS 2012.
KENTTÄLÄ, M. Suomi sujuvaksi 1. Helsinki: Gaudeamus, 2012.
LINDROOS, H.: Finština (nejen) pro samouky. Praha: LEDA 2008.
KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 1.
Tampere: Tampere University Press 2007
KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 2.
Tampere: Tampere University Press, 2007.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 71

A B C D E FX

33.8 19.72 15.49 15.49 7.04 8.45

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri, doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-005/11

Názov predmetu: Praktický kurz fínskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Študenti si budú rozširovať slovnú zásobu a zoznámia sa s ďalšími gramatickými javmi. Preberú
ďalšie témy, napr. domov, bývanie, povolania, turistika, vidiek, sauna, sviatky, dejiny Fínska a pod.

Odporúčaná literatúra:
KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Jatkotaso 1. Tampere:
Tampereen yliopisto, Kielikeskus 1999.
KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Jatkotaso 2. Tampere:
Tampereen yliopisto, Kielikeskus 1998.
LINDROOS, H.: Finština (nejen) pro samouky. Praha: LEDA 2008.
KENTTÄLÄ, M.: Kieli käyttöön 1. Helsinki: Yliopistopaino 2005.
KENTTÄLÄ, M.: Kieli käyttöön 2. Helsinki: Yliopistopaino 2006.
http://mek.oszk.hu/04800/04896/index.phtml

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 40

A B C D E FX

40.0 20.0 15.0 17.5 0.0 7.5

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-103/15

Názov predmetu: Praktický kurz fínskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 4 Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80 % priebežne, 20 % v skúškovom období. Priebežné
hodnotenie zahŕňa aktívnu účasť na hodinách. V priebehu semestra budú písomné previerky, v
skúškovom období ústna skúška.

Výsledky vzdelávania:
Kurz nadväzuje na Praktický kurz fínskeho jazyka I. Cieľom je dosiahnuť, aby poslucháči mohli
postupne študovať základné študijné materiály odboru v origináli a aby získali primeranú schopnosť
pasívneho a aktívneho používania fínčiny.

Stručná osnova predmetu:
1. Základné gramatické javy.
2. Striedanie kmeňových spoluhlások. Slovné kmene.
3. Posesívna konštrukcia minulla on.
4. Postpozície a prepozície.
5. Tvorenie minulého času: imperfekti.
6. Tvorenie minulého času: perfekti.
7. Rozširovanie slovnej zásoby: farby, rozmery a vlastnosti.
8. Rozširovanie slovnej zásoby: Cestovanie a turistika.
9. Rozširovanie slovnej zásoby: domov a bývanie.
10. Rozširovanie slovnej zásoby: povolanie.
11. Rozširovanie slovnej zásoby: vidiek, sauna.
12. Rozširovanie slovnej zásoby: sviatky.

Odporúčaná literatúra:
NUUTINEN, O.: Suomea suomeksi 1. Helsinki: SKS 2012.
KENTTÄLÄ, M. Suomi sujuvaksi 1. Helsinki: Gaudeamus, 2012.
LINDROOS, H.: Finština (nejen) pro samouky. Praha: LEDA 2008.
KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 1.
Tampere: Tampere University Press 2007.
KANGASNIEMI, H.: Suomen kielen tikapuut. Kielioppi- ja harjoituskirja. Alkeistaso 2.
Tampere: Tampere University Press, 2007.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 58

A B C D E FX

32.76 24.14 17.24 18.97 0.0 6.9

Vyučujúci: Mgr. Taina Mylläri

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-208/15

Názov predmetu: Preklad multimediálnych textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
V priebehu semestra: písomná práca, test. Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne
70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Získanie zručností pri preklade pragmatických a multimediálnych textov zo slovenčiny do
maďarčiny.

Stručná osnova predmetu:
1. Štylistická a významová hodnota jazykových prostriedkov v cieľovom a východiskovom
kontexte
2. Preklad multimediálnych textov – reklama
3. Preklad multimediálnych textov – inzercia, letáky
4. Preklad multimediálnych textov – pozvánky, plagáty
5. Preklad multimediálnych textov – internetové stránky
6. Prekladateľ vo filmovej a televíznej tvorbe
7. Prepis a preklad textov z videonahrávok
8. Titulkovanie – práca v programe Excel
9. Preklad titulkov (dokumentárny film)
10. Preklad titulkov (hraný film)
11. Preklad textov určených na dabing
12. Preklad filmového scenára

Odporúčaná literatúra:
KLAUDY, Kinga: Fordítás I–II. Bevezetés a fordítás elméletébe és gyakorlatába. Scholastica.
Budapest, 1997
Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny / A magyar és a szlovák nyelv egyes jelenségeinek
konfrontálása. Bratislava. SPN, 1977
KÁROLY, Krisztina: Szövegtan és fordítás. Budapest. Akadémiai Kiadó. 2007
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikácia. Bratislava, 1990
GROMOVÁ, E.: Preklad pre audiovizuálne médiá. In: Slovo – Obraz – Zvuk.
Duchovný rozmer súčasnej kultúry. Nitra FF UKF, 2008, s.136 – 143.
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KUSÁ, M. Preklad ako súčasť dejín kultúrneho priestoru. Bratislava Ústav svetovej
literatúry SAV, 2005

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

0.0 0.0 50.0 50.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-111/15

Názov predmetu: Preklad odborných a publicistických textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 80 % priebežne, 20 % záverečné hodnotenie.
Priebežné hodnotenie: aktívna účasť na seminári, hodnotené preklady, kritika prekladov.
Záverečné hodnotenie: písomná práca, preklad textu z fínskej tlače.

Výsledky vzdelávania:
Analýza a preklad vybraných publicistických textov (z kultúrnych dejín, politiky, sociológie a i.) z
fínčiny do slovenčiny. Poslucháči si osvoja základné postupy a zručnosti pri prekladaní, stratégie
riešenia prekladateľských problémov. Naučia sa podľa typu textu hľadať sekundárnu literatúru,
paralelné texty a aktívne ich využívať pri prekladaní.

Stručná osnova predmetu:
1. Základy prekladateľskej činnosti.
2. Problematika prekladu z fínskeho do slovenského jazyka.
3. Základy práce so slovníkmi.
4. Hľadanie paralelných textov.
5. Tvorba glosára, využitie internetu.
6. Práca s jednoduchým ekonomickým textom.
7. Práca s jednoduchým technickým textom.
8. Práca s jednoduchým právnym textom.
9. Analýza a interpretácia textov žurnalistických žánrov.
10. Nácvik základných prekladateľských zručností.
11. Diskusie o ekvivalencii.
12. Fínska tlač a masmédiá a jazykové otázky s nimi spojené.

Odporúčaná literatúra:
Krátky slovník slovenského jazyka. Bratislava: Veda 2003.
PISÁRČIKOVÁ Mária a kol.: Synonymický slovník slovenčiny. Bratislava: Veda 2000.
RUNE, Ingo: Kääntämisen teoria ja sen sovellusta. Fennistica 1. Turku: Åbo Akademin suomen
kielen laitos 1980.
RUNE, Ingo: Lähtökielestä kohdekieleen. Johdatusta käännöstieteeseen. Helsinki: WSOY 1990.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1–6. Helsinki: WSOY, 2002.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-016/11

Názov predmetu: Preklad odborných textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Poslucháč sa na základe práce s jednoduchým ekonomickým, technickým resp. právnym textom
oboznamuje so základmi prekladateľskej činnosti. Preklad z fínskeho do slovenského jazyka.
Základy práce so slovníkmi. Hľadanie paralelných textov. Tvorba glosára, využitie internetu.

Odporúčaná literatúra:
Krátky slovník slovenského jazyka. Bratislava, Veda 1997
Synonymický slovník slovenčiny. Bratislava, Veda 1995
Slovník cudzích slov, Slovník skratiek

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 14

A B C D E FX

64.29 14.29 14.29 7.14 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 144

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-025/10

Názov predmetu: Prekladový seminár 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3., 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 32

A B C D E FX

15.63 31.25 34.38 12.5 3.13 3.13

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-032/11

Názov predmetu: Preklad publicistických textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Analýza a interpretácia textov žurnalistických žánrov. Nácvik základných prekladateľských
zručností. Diskusie o ekvivalencii. Fínska tlač a masmédiá a jazykové otázky s nimi spojené.

Odporúčaná literatúra:
Aktuálna fínska tlač.
Slovníky.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 14

A B C D E FX

78.57 14.29 7.14 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-027/10

Názov predmetu: Preklad umeleckého textu 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3., 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 21

A B C D E FX

19.05 47.62 9.52 4.76 19.05 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-028/10

Názov predmetu: Preklad umeleckého textu 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4., 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 21

A B C D E FX

0.0 33.33 33.33 9.52 19.05 4.76

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-039/11

Názov predmetu: Preklad umeleckých textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Preklad umeleckých textov. Špecifiká podľa žánru. Teoretické východiská.
Preklad prozaického, dramatického, poetického textu. Preklad textu pre deti a mládež.
Hodnotenie prekladov kolegov, diskusie.
Prezentácia a obhajoba vlastného prekladu.

Odporúčaná literatúra:
Fínska beletria, predovšetkým antológie krátkej prózy, antológie poézie, rozhlasové a divadelné
hry

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-055/10

Názov predmetu: Rétorické cvičenia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 10

A B C D E FX

90.0 10.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: Mgr. Pavol Száz

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-209/15

Názov predmetu: Rétorické cvičenia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 80/20
Priebežné hodnotenie: test.
Záverečné hodnotenie: záverečný písomný test.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Preukázanie praktických zručností vo formulácii textov rôzneho typu.

Stručná osnova predmetu:
Retorické cvičenia sú všeobecným doplňujúcim predmetom.
V rámci retorického cvičenia sa formou výstupov poslucháči zdokonaľujú v koncipovaní
hovoreného textu v maďarskom jazyku.
1. Základy rétoriky
2. Časti reči – invencia
3. Úvod (principium) a záver (peroratio)
4. Argumentácia
5. Narrácia
6. Dispozícia reči
7. Elokúcia
8. Tipológia
9. Obrazovosť a ikonicita reči
10. Rétorika v praxi
11. Artikulačné cvičenie na presnú výslovnosť
12. Neverbálna komunikácia, gestikulácia
13. Prednes

Odporúčaná literatúra:
Adamik Tamás – A. Jászó Anna – Aczél Petra: Retorika, Budapest: Osiris, 2004.
Szabó G. Zoltán – Szörényi László: Kis magyar retorika, Budapest: Tankönyvkiadó, 1988.
Cicero, M. T.: Összes retorikaelméleti művei, Bratislava, Kalligram, 2012.
Quintilianus, M. F.: Szónoklattan, Bratislava, Kalligram, 2008.
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Adamik Tamás (red.): Retorikai lexikon, Bratislava, Kalligram, 2010.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 3

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSK-56/15

Názov predmetu: Rétorika

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 2 Za obdobie štúdia: 14 / 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Dve domáce práce počas semestra (interpretácia a tvorba rečníckeho prejavu), jedna ústna
(nepripravená) interakcia, záverečná previerka.
Priebežne hodnotené výstupy sú akceptované na kontrolu len v stanovenom termíne a nemajú
opravný termín.

Výsledky vzdelávania:
Poznatky z histórie a predmetu rétoriky, praktická aplikácia teoretických poznatkov z klasického
umenia rečniť i z neorétorickej teórie argumentácie pri interpretácii a tvorbe monologických
rečníckych prejavov, ako aj pri interakcii.

Stručná osnova predmetu:
Predmet rétoriky, metódy, rétorika a (hermeneutika, semiotika, štylistika, ...).
Antická rétorika a neorétorika.
Rečnícke žánre. Politické a príležitostné reči.
Od štruktúrnej analýzy k dekonštrukcii. Interpretácia rečníckych prejavov.
Tvorba rečníckych textov (verejných monologických i dialogických); presvedčovanie,
argumentácia.
Praktická rétorika 1 – monológy (pracovné, politické/sociálne anagažované prejavy a príležitostné
prejavy).
Praktická rétorika 2 – dialogické interakcie (princíp kooperácie, princíp zdvorilosti a ich aplikácia
napr. v obhajobe projektu/propagácii bioetických praktík a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
a politickom vyjednávaní, v rodinnej hádke...).

Odporúčaná literatúra:
BILINSKI, W.: Velká kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.
ČMEJRKOVÁ, S. a kol.: Styl mediálních dialogů. Praha: Academia 2013.
Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam – Philadelphia
2009.
KRAUS, J.: Rétorika a řečová kultura. Praha: Karolinum 2010.
KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultuře. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, vítaná znalosť angličtiny

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 15

A B C D E FX

33.33 0.0 26.67 40.0 0.0 0.0

Vyučujúci: prof. PhDr. Oľga Orgoňová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-21/15

Názov predmetu: Rétorika

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Domáca práca počas semestra (písomná interpretácia alebo tvorba rečníckeho prejavu), 1 ústna
(pripravená alebo improvizovaná) interakcia, záverečná previerka.

Výsledky vzdelávania:
Osvojenie si základných interpretačných i kreatívnych zručností v súčasnom verejnom – odbornom,
politickom či propagačnom monológu i dialógu, ako aj v súkromnom (príležitostnom) prejave.

Stručná osnova predmetu:
Predmet rétoriky, interdisciplinárne vzťahy rétoriky (rétorika a ...)
Stavba poradných rečí – etos, logos, patos. Rečnícke žánre.
Interpretácia rečníckych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; účinky, efekty)
Tvorba rečníckych textov (verejných monologických i dialogických); presvedčovanie,
argumentácia
Kapitoly z praktickej rétoriky (školenie, predaj, vyjednávanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, príležitostné reči)

Odporúčaná literatúra:
HEINDRICHS, J.: Rétorika pro každého. Brno: Computer Press 2010.
KRAUS, J.: Rétorika a řečová kultura. Praha: Karolinum 2010.
BRAUN, R.: Umění rétoriky. Praha: Portál 2009.
LEITH, S.: You are talkin´ to me? Rhetoric from Aristotle to Obama. London: profile Books
2012

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenčina, čeština , znalosť angličtiny vítaná

Poznámky:
Maximálny počet 40 študentov (v dvoch paralelných seminároch), minimálny počet 7 študentov
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 11

A B C D E FX

72.73 0.0 18.18 9.09 0.0 0.0

Vyučujúci: prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-034/11

Názov predmetu: Rozvoj jazykovej kompetencie 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Rozvíjanie schopnosti aktívne diskutovať o témach film a divadlo; umenie; literatúra; školstvo a
vzdelanie; zamestnanie; príroda a životné prostredie; zdravotnícka a sociálna starostlivosť;
štát a spoločnosť.
Forma: panelové diskusie, riadené študentmi, schopnosť argumentovať a uvádzať protiargumenty
pri diskutovaní o nejakej téme.
Analýza hotových textov, koncipovanie úradných listov, žiadosti, vypĺňanie dotazníkov, doklady.
Čítanie a písanie publicistických textov (správa, článok, komentár, fejtón) .

Odporúčaná literatúra:
Aktuálna fínska tlač, texty rôznych žánrov, internet

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 18

A B C D E FX

55.56 11.11 33.33 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 157

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KAA/A-
bpAN-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 55

A B C D E FX

74.55 20.0 1.82 1.82 1.82 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KKSF/A-
bpAR-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 100.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSF/A-
bpBU-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 5

A B C D E FX

40.0 60.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

50.0 0.0 50.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpFR-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 11

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpHO-502/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 6

A B C D E FX

16.67 16.67 33.33 0.0 33.33 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSF/A-
bpCH-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 4

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 26

A B C D E FX

76.92 19.23 0.0 0.0 3.85 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpNE-502/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 18

A B C D E FX

66.67 16.67 16.67 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpPG-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

50.0 12.5 25.0 12.5 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSF/A-
bpPL-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 6

A B C D E FX

66.67 0.0 33.33 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpRM-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

62.5 25.0 0.0 12.5 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 26.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRVŠ/A-
bpRU-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 11

A B C D E FX

72.73 18.18 9.09 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 170

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
bpSK-502/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 11

A B C D E FX

54.55 9.09 9.09 18.18 9.09 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpSP-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 11

A B C D E FX

72.73 18.18 0.0 9.09 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpSV-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 12

A B C D E FX

83.33 0.0 8.33 0.0 8.33 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KRom/A-
bpTA-501/15

Názov predmetu: Seminár k bakalárskej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 4

A B C D E FX

75.0 25.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 174

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-204/15

Názov predmetu: Seminár k prekladu pragmatických textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 100/0
Priebežné hodnotenie: seminárna práca.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Získanie zručností pri preklade pragmatických textov zo slovenčiny do maďarčiny.

Stručná osnova predmetu:
1. Štylistická a významová hodnota jazykových prostriedkov v cieľovom a východiskovom
kontexte
2. Preklad pragmatických textov (publicistika) – rozhovor
3. Preklad pragmatických textov (publicistika) – reportáž
4. Preklad pragmatických textov (publicistika) – správy
5. Preklad pragmatických textov (publicistika) – fejtón
6. Preklad pragmatických textov (publicistika) – populárno-náučné texty
7. Preklad pragmatických textov (publicistika) – recenzia
8. Preklad pragmatických textov (publicistika) – predpoveď počasia, televízny program
9. Preklad multimediálnych textov – reklama
10. Preklad multimediálnych textov – inzercia, letáky
11. Preklad multimediálnych textov – pozvánky, plagáty
12. Preklad multimediálnych textov – internetové stránky

Odporúčaná literatúra:
Libuša Vajdová: Myslenie o preklade. Vydavateľstvo Kalligram. 2008
Ján Zámbor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
Juraj Dolník: Sila jazyka. Vydavateľstvo Kalligram. 2012
Klaudy, Kinga: Fordítás I–II. Bevezetés a fordítás elméletébe és gyakorlatába. Scholastica.
Budapest, 1997
Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny / A magyar és a szlovák nyelv egyes jelenségeinek
konfrontálása. Bratislava. SPN, 1977
Károly, Krisztina: Szövegtan és fordítás. Budapest. Akadémiai Kiadó. 2007
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Hochel B.: Preklad ako komunikácia. Bratislava, 1990

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-206/15

Názov predmetu: Seminár k prekladu reálií

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
V priebehu semestra: písomná práca, test. Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne
70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Získanie zručností pri preklade pragmatických textov so zameraním na interkulturálne špecifiká zo
slovenčiny do maďarčiny.

Stručná osnova predmetu:
1. Materiálne, jazykové a kultúrno-kontextové špecifiká
2. Reálie a univerzálie v preklade
3. Reprodukcia špecificky národných prvkov
4. Exotizácia, naturalizácia – preklad vlastných mien (antroponymá, toponymá atď.)
5. Interkulturálne špecifiká prekladu vlastných mien – inštitúcie, úrady
6. Interkulturálne špecifiká prekladu vlastných mien – politické strany, občianske združenia
7. Interkulturálne špecifiká prekladu vlastných mien – filmy, knižné tituly
8. Problematika prekladu zemepisných názvov – učebnice, mapy
9. Preklad tematických obchodných letákov, jedálneho a nápojového lístka
10. Preklad tzv. „drobných tlačív“ pre cestovný ruch – katalógy CK
11. Jazyk práva – preklad formulárov a úradných tlačív
12.Jazyk hospodárstva a ekonomiky - preklad vývesných oznamov, zdravotníckej dokumentácie
atď.
13. Preklad žánrovo rôznorodých textov so zameraním na medzikulturálne špecifiká – rozhovor,
reportáž, správy, populárno-náučné texty, predpoveď počasia, televízny program atď.

Odporúčaná literatúra:
KLAUDY, Kinga: Fordítás I–II. Bevezetés a fordítás elméletébe és gyakorlatába. Scholastica.
Budapest, 1997
Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny / A magyar és a szlovák nyelv egyes jelenségeinek
konfrontálása. Bratislava. SPN, 1977
KÁROLY, Krisztina: Szövegtan és fordítás. Budapest. Akadémiai Kiadó. 2007
HOCHEL, Braňo: Preklad ako komunikácia. Bratislava, 1990



Strana: 177

DOLNÍK, Juraj.: Sila jazyka. Bratislava Kalligram, 2012
HIZSNYAI TÓTH, Ildikó: Miért éppen Malacka? Helységnevek a szlovák-magyar nyelvpárú
műfordításban. In: ed. Csanda Gábor: Somorjai disputa (1.) Somorja–Dunaszerdahely, Fórum–
Lilium Aurum. 2003, s. 141-155.
KUSÁ, M. Preklad ako súčasť dejín kultúrneho priestoru. Bratislava Ústav svetovej
literatúry SAV, 2005

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-206/15

Názov predmetu: Seminár z fínskej literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 100 % priebežne. Priebežné hodnotenie: aktívna účasť,
čítanie povinnej literatúry, test, seminárna práca

Výsledky vzdelávania:
Prostredníctvom prednášok a aktívnym čítaním diel (celých v preklade resp. úryvkov vo fínčine)
zoznámiť sa s najvýraznejšími predstaviteľmi fínskej literatúry od jej začiatkov až po súčasnosť.

Stručná osnova predmetu:
1. Základné línie dejín fínskej literatúry a ich prínos resp. novátorstvo.
2. Dôležité diela prózy, poézie a drámy.
3. Analýza ukážok textov.
4. Základy literárnej analýzy a interpretácie.
5. Diela reprezentujúce jednu z hlavných línií fínskej literatúry zobrazujúce ľud.
6. Výrazné diela druhej hlavnej línie fínskej literatúry s tematikou vojny.
7. Prierez históriou fínskej poézie – významní básnici vo fínskej literatúre.
8. Novátori fínskej literatúry.
9. Literatúra písaná ženskými autorkami. Feministická literatúra. (Minna Canth, Maria Jotuni, Anja
Kauranen-Snellman, Sofi Oksanen apod.)
10. Literatúra pre deti a mládež.
11. Špecifiká fínskej literatúry v porovnaní s inými európskymi a svetovými literatúrami.
12. Fínske a zahraničné literárne ceny a ich laureáti. Diskusia o literárnych cenách vo všeobecnosti.

Odporúčaná literatúra:
SLOVNÍK SEVERSKÝCH SPISOVATELŮ. Praha: Libri 1998.
PARENTE-ČAPKOVÁ, V.: Finská literatura. Počátky literatury ve finštině. In: Kadečková,
H.–Humpál, M. – Parente-Čapková V.: Moderní skandinávské literatury 1870 – 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.
VARPIO, Y. – HUHTALA, L. – ROJOLA, L. – LASSILA, P. (eds.) Suomen kirjallisuushistoria
1-3: SKS, Helsinki 1999.
KARKAMA, P.: Kirjallisuus ja nykyaika. SKS, Helsinki 1994.
LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki: Otava 1981.
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TARKKA, P.: Suomalaisia nykykirjailijoita. Helsinki: Tammi 2000.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-10/15

Názov predmetu: Slovenská štylistika

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 2 Za obdobie štúdia: 14 / 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežná príprava na semináre, 2 domáce písomné štylizačné práce, 1 referát alebo prezentácia
alebo interpretácia, záverečná písomná previerka.

Výsledky vzdelávania:
Osvojenie si kľúčových poznatkov z jazykovednej a výrazovej štylistiky, kontextovo a kultúrne
ukotvená interpretácia textov, schopnosť tvorby vlastného textu a štylisticky náležitej transformácie
textu prepínaním kódov medzi rôznymi útvarmi národného jazyka.

Stručná osnova predmetu:
Pragmaticko-komunikačné aspekty súčasnej štylistiky. Interdisciplinárne vzťahy.
Základné pojmy z kompozície a ich aplikácie pri tvorbe textov.
Vývinové tendencie v sústave štýlov súčasnej slovenčiny. Intertextualita.
Argumentácia a presviedčanie v komerčných a publicistických komunikátoch.
Výrazové varianty textov, žánrov a štýlov v závislosti od podjazykov národného jazyka.
Verbálna a neverbálna komunikácia.

Odporúčaná literatúra:
MISTRÍK, J.: Štylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.
MLACEK, J.: Sedemkrát o štýle a štylistike. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku,
2007. 124 s.
FINDRA, J.: Štylistika slovenčiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.
HOFFMANNOVÁ, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.
Zborník Metody a prostředky přesvědčování v masových médiích. Ostrava : Filozofická fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané štúdie)
PEASE, A.: Reč tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.
Style współczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocoń, Urszula Żydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autorów i Wydawców Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Kraków 2013

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, český
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 827

A B C D E FX

18.26 21.4 28.54 20.92 9.79 1.09

Vyučujúci: prof. PhDr. Oľga Orgoňová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-007/11

Názov predmetu: Staršia fínska literatúra

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Periodizácia a špecifiká fínskej literatúry. Od stredoveku do konca 18. storočia. Literatúra v
latinčine a švédčine na území Fínska. Reformácia. Zrod fínskeho spisovného jazyka. Mikael
Agricola. Obdobie H.G.Porthana. Fínske národné obrodenie: fennofilské a fennomanské hnutia.
Fínska literárna spoločnosť a jej vplyv na vznik fínskej literatúry. „Turkuský“ a „vyborgský“
romantizmus a ich hlavní predstavitelia A.I. Arwidsson a J. Juteini. Vedúce osobnosti helsinského
romantizmu: J.L.Runeberg, E.Lönnrot, J.V.Snellman, Z. Topelius. Fínsky národný epos Kalevala a
zbierka lyrických ľudových spevov Kanteletar

Odporúčaná literatúra:
KALEVALA. Praha: Ivo Železný 1999.
KANTELETÁR. Budapest: Európa 1985.
SLOVNÍK SEVERSKÝCH SPISOVATELŮ. Praha: Libri 1998.
PARENTE-ČAPKOVÁ, V.: Finská literatura. Počátky literatury ve finštině. Humpál, M. –
Parente-Čapková V.: Moderní skandinávské literatury 1870 – 2000, s. 368-374.
LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Otava, Helsinki 1981.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 42

A B C D E FX

52.38 11.9 19.05 2.38 2.38 11.9

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-002/10

Názov predmetu: Staršia maďarská literatúra

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Črty a stopy pohanskej literatúry: šamanizmus, exorcizmus, benedikcie, tzv. pracovná pieseň, atď.
2. Dvorská kultúra, rytierska literatúra, kroniky a gesty. Katoptrická literatúra.
3. Latinská a maďarská teologická a liturgická literatúra. Stredoveké žánre: kázne, ars moriendi,
vízie, certamen, preklady Biblie.
4. Humanizmus: poézia J. Pannonia v európskom kontexte, modely, literárne stratégie , self-
fashioning, kulty osobnosti, základná topika, dejepisectvo. Typy a žánre neolatinskej poézie v
Uhorku.
5. Začiatky maď. poézie (tzv. “virágénekek” atď.). Novela, začiatky umeleckej prózy. Aesopus
hungaricus.
6. Literatúra reformácie. Veršované kroniky, tvz. biblická história, veršované poviedky.
7.. Tvorba B. Balassiho. Manierizmus a tvorba J. Rimayho. Neostoicizmus, príležitostná literatúra.
náboženská poézia, preklady žalmov (M. A. Szenczi atď.).
8. Baroková literatúra: základné pojmy (concetto, meraviglia, propagandistický barok atď.), tradície
skúmania barokovej literatúry.
9. Sakrálny register barokovej literatúry. Barokové emblémy, allegorizmus barokovej literatúry,
kontaminácia žánrov.
10. Heroický register barokovej literatúry: tvorba M. Zrínyiho. Epos a teória eposu. Eschatologické,
intertextuálne, interdisciplinárne stránky eposu M. Zrínyiho.
12. Dvorský a galantný register barokovej literatúry. Tvorba I. Gyöngyösiho. Bilingvistická poézia.
Invektívy, ľúbostná poézia..
13. Sakrálna a svetská próza. Autobiografie, dejepisectvo, poviedky, adaptácie, konverzie, listy.
14. Baroková dráma: sakrálna dráma, satirické drámy, komédie, mytologické travestie. Baroková
vecná, odborná a vedecká próza. Enciklopedizmus, kartezianizmus. Začiatky literárnej vedy, hlavné
literárne prúdy, smery, školy a tradície.
15. Rokoková literatúra. Základné pojmy, artikulácie, žánre. Poézia a próza. Začiatky románovej
tvorby.
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Odporúčaná literatúra:
Klaniczay, Tibor (red.): A magyar irodalom története 1600-ig. Budapest. Akadémiai Kiadó, 1964
Minárik ,Jozef: Renesančná a humanistická literatúra. Bratislava. SPN, 1985
Minárik, Jozef: Baroková literatúra: svetová, česká, slovenská. Bratislava. SPN, 1984

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 52

A B C D E FX

21.15 15.38 17.31 17.31 17.31 11.54

Vyučujúci: doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-106/15

Názov predmetu: Staršia maďarská literatúra

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: test/ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Oboznámiť študentov s premenami literárnej slovesnosti v období od najstarších dôb do konca 16.
storočia.

Stručná osnova predmetu:
1. Črty a stopy pohanskej literatúry: šamanizmus, exorcizmus, benedikcie, tzv. pracovná pieseň,
atď.
2. Dvorská kultúra, rytierska literatúra, kroniky a gesty. Katoptrická literatúra.
3. Latinská a maďarská teologická a liturgická literatúra. Stredoveké žánre: kázne, ars moriendi,
vízie, certamen, preklady Biblie.
4. Humanizmus: poézia J. Pannonia v európskom kontexte, modely, literárne stratégie , self-
fashioning, kulty osobnosti, základná topika, dejepisectvo. Typy a žánre neolatinskej poézie v
Uhorku.
5. Začiatky maď. poézie (tzv. “virágénekek” atď.). Novela, začiatky umeleckej prózy. Aesopus
hungaricus.
6. Literatúra reformácie. Veršované kroniky, tvz. biblická história, veršované poviedky.
7.. Tvorba B. Balassiho. Manierizmus a tvorba J. Rimayho. Neostoicizmus, príležitostná literatúra.
náboženská poézia, preklady žalmov (M. A. Szenczi atď.).
8. Baroková literatúra: základné pojmy (concetto, meraviglia, propagandistický barok atď.), tradície
skúmania barokovej literatúry.
9. Sakrálny register barokovej literatúry. Barokové emblémy, allegorizmus barokovej literatúry,
kontaminácia žánrov.
10. Heroický register barokovej literatúry: tvorba M. Zrínyiho. Epos a teória eposu. Eschatologické,
intertextuálne, interdisciplinárne stránky eposu M. Zrínyiho.
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12. Dvorský a galantný register barokovej literatúry. Tvorba I. Gyöngyösiho. Bilingvistická poézia.
Invektívy, ľúbostná poézia..
13. Sakrálna a svetská próza. Autobiografie, dejepisectvo, poviedky, adaptácie, konverzie, listy.
14. Baroková dráma: sakrálna dráma, satirické drámy, komédie, mytologické travestie. Baroková
vecná, odborná a vedecká próza. Enciklopedizmus, kartezianizmus. Začiatky literárnej vedy, hlavné
literárne prúdy, smery, školy a tradície.
15. Rokoková literatúra. Základné pojmy, artikulácie, žánre. Poézia a próza. Začiatky románovej
tvorby.

Odporúčaná literatúra:
Klaniczay, Tibor (red.): A magyar irodalom története 1600-ig. Budapest. Akadémiai Kiadó, 1964.
Szegedy-Maszák Mihály (red.): A magyar irodalom történetei I., Budapest, Gondolat, 2007.
Gintli Tibor (red.): Magyar irodalom, Budapest, Akadémiai Kiadó, 2011.
Madas Edit (red.): Szöveggyűjtemény a régi magyar irodalom történetéhez. Középkor, Budapest,
Tankönyvkiadó, 1992.
Bitskey István (red.): Szöveggyűjtemény a régi magyar irodalom történetéhez. Reneszánsz kor,
Budapest, Tankönyvkiadó, 1988.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 57

A B C D E FX

21.05 15.79 21.05 15.79 15.79 10.53

Vyučujúci: doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-015/10

Názov predmetu: Svetová literatúra

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 1 Za obdobie štúdia: 28 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Antická literatúra (téma osudu)
Stredoveká a renesančná literatúra (téma smrti a lásky)
Literatúra XVII. a XVIII. storočia (téma subjektu, času a narácie)
Literatúra XIX. storočia (téma dejinnosti)

Odporúčaná literatúra:
Vodička, Felix: Svet literatury I. Praha. 1967
Szerb, Antal: A világirodalom története I-II. Budapest 1957
Pašiaková, Jaroslava: A világirodalom története. Bratislava. UK, 1991

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 29

A B C D E FX

24.14 17.24 17.24 13.79 27.59 0.0

Vyučujúci: prof. PhDr. Ondrej Mészáros, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-201/15

Názov predmetu: Svetová literatúra

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 20/80
Priebežné hodnotenie: test.
Záverečné hodnotenie: záverečný písomný test.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Ozrejmiť súvislosti svetovej literatúry v náväznosti na hlavné kultúrne paradigmy (antika,
stredovek, renesancia, modernita) a v súvislostiach poetiky.

Stručná osnova predmetu:
1. Základné otázky literárnej histórie (pojem svetovej literatúry, komparatistika)
2. Tzv. grécka paradigma a hlavné žánre gréckej a rímskej literatúry so zvláštnym akcentom na
grécku tragédiu.
3. Kresťanstvo a stredovek; náboženská a laická literatúra (rytiersky román, trubadúri, Minnesang);
Dante, Villon
4. Renesancia a humanizmus; italská, francúzska a anglická renesančná literatúra
5. Duchovná modernita; prehľad literatúry 16. a 17. storočia
6. Moderný román (pikareskný, epištolárny a sentimentálny román)
7. Problém lásky v románoch 17. a 18. storočia
8. Osvietenstvo a klasicizmus
9. Preromantika a romantika I. (Sturm und Drang a sentimentalizmus)
10. Nemecká, anglická a francúzska romantika
11. Realizmus a jeho anglická, francúzska a ruská podoba
12. Smerom k literatúre 20. storočia

Odporúčaná literatúra:
Pál József (főszerk.): Világirodalom, Budapest: Akadémiai Kiadó, 2005
Szerb, Antal: A világirodalom története I-II. Budapest 1957
Pašiaková, Jaroslava: A világirodalom története. Bratislava. UK, 1991

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
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maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 2

A B C D E FX

0.0 0.0 50.0 50.0 0.0 0.0

Vyučujúci: prof. PhDr. Ondrej Mészáros, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-010/11

Názov predmetu: Syntax fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Základné syntaktické jednotky a vzťahy. Valencia slovesa, podstatného a prídavného mena.
Jednoduché vety: Existenciálna. Veta s posesívnou predikáciou. Neúplná veta.
Slovosled. Negácia.
Tvorba otázok: S opytovacím zámenom. Bez opytovacieho zámena.
Vetné členy. Podmet v nominatíve, v partitíve, v genitíve... Kongruencia.
Prísudok. Nezhodný prísudok.
Rekcia slovies, podstatných mien.
Súvetie. Nahrádzanie vedľajších viet: Objektové vety. Vzťažné vety. Subjektové vety. Časové vety.
Účelové vety. Spôsobové vety.
Prehľad najčastejších konštrukcií.

Odporúčaná literatúra:
LINDROOS-ČERMÁKOVÁ, H.: Stručná mluvnice finštiny. UK, Praha 1982.Hakulinen, A. –
KARLSSON, F.: Nykysuomen lauseoppia. Helsinki: SKS 1979.Vilkuna, M.: Suomen lauseopin
perusteet. Helsinki: Edita 1996
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.
KARLSSON, F.: Suomen peruskielioppi. Helsinki: SKS 2009.
http://www.finnlectura.fi/verkko/esittely/sivu3.htm

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 32

A B C D E FX

28.13 12.5 12.5 15.63 28.13 3.13
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Vyučujúci: doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-006/10

Názov predmetu: Syntax maďarského jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Osvojiť si základné vedomosti o jednoduchej vete.

Výsledky vzdelávania:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: test/ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Stručná osnova predmetu:
1. Syntagmatika.
2. Veta. Modálnosť výpovede.
3. Gramatická stavba vety.
4. Vetné členy. Prísudok a podmet.
5. Vetné členy. Predmet a prívlastok.
6. Príslovkové určenie.
7. Súvetie.
8. Priraďovacie súvetie.
9. Podraďovacie súvetie.
10. Zložené súvetie.
11. Vetosled.
12. Kontrastívne skúmanie syntaktickej roviny maďarského a slovenského jazyka.

Odporúčaná literatúra:
Keszler Borbála (szerk.) 2000. Magyar grammatika. Budapest: Nemzeti Tankönyvkiadó.
É. Kiss Katalin–Kiefer Ferenc–Siptár Péter 1998. Új magyar nyelvtan. Budapest: Osiris Kiadó.
Kiefer Ferenc (szerk.) 2006. Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiadó. 110–148.
Rácz Endre–Szathmári István 1977. Tanulmányok a mai magyar nyelv mondattana köréből.
Budapest: Tankönyvkiadó.
Sima Ferenc (red.) 1978. Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny. Bratislava: SPN.
Magyar Nyelv, Magyar Nyelvőr
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 68

A B C D E FX

11.76 20.59 20.59 17.65 14.71 14.71

Vyučujúci: doc. Dr. Lajos Nagy, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 195

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-103/15

Názov predmetu: Syntax maďarského jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: test.
Záverečné hodnotenie: ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Objasnenie základných otázok syntaktického systému maďarského jazyka.

Stručná osnova predmetu:
1. Syntagmatika.
2. Veta. Modálnosť výpovede.
3. Gramatická stavba vety.
4. Vetné členy. Prísudok a podmet.
5. Vetné členy. Predmet a prívlastok.
6. Príslovkové určenie.
7. Súvetie.
8. Priraďovacie súvetie.
9. Podraďovacie súvetie.
10. Zložené súvetie.
11. Vetosled.
12. Kontrastívne skúmanie syntaktickej roviny maďarského a slovenského jazyka.

Odporúčaná literatúra:
Keszler Borbála (szerk.) 2000. Magyar grammatika. Budapest: Nemzeti Tankönyvkiadó.
É. Kiss Katalin–Kiefer Ferenc–Siptár Péter 1998. Új magyar nyelvtan. Budapest: Osiris Kiadó.
Kiefer Ferenc (szerk.) 2006. Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiadó. 110–148.
Rácz Endre–Szathmári István 1977. Tanulmányok a mai magyar nyelv mondattana köréből.
Budapest: Tankönyvkiadó.
Sima Ferenc (red.) 1978. Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny. Bratislava: SPN.
Magyar Nyelv, Magyar Nyelvőr
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 42

A B C D E FX

9.52 26.19 19.05 16.67 14.29 14.29

Vyučujúci: doc. Mgr. Katarína Misadová, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-22/15

Názov predmetu: Štylistická interpretácia textu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovávanie priebežne zadávaných cvičení, seminárna práca.

Výsledky vzdelávania:
Absolvent je schopný pomocou využitia rôznych štylistických koncepcií uvedomene identifikovať
nositele štylistických hodnôt, interpretovať ich účinky a výsledky interpretácie adekvátne zohľadniť
pri preklade.

Stručná osnova predmetu:
Systémová štylistika - interpretácia fónických, lexikálnych a gramatických štylém textu z hľadiska
prekladu.
Výrazová koncepcia štýlu – východiskové idey a aplikácia výrazovej sústavy F. Miku pri
interpretácii štylistického účinku textu.
Interaktívna štylistika – sociálne, kultúrne, psychické a pragmatické aspekty jazykového štýlu.
Interpretácia štýlu s ohľadom na kultúrne pozadie, sociálne postavenie, znalosti a psychiku tvorcu.
Pragmaštylistika - funkčné využitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri štylizácii komunikátov.
Individuálny a iracionálny štýl v súkromných a verejných komunikátoch.
Jazykové spôsoby oživenia textu.
Štylisticky problémové javy v textoch.

Odporúčaná literatúra:
FINDRA, J.: Štylistika slovenčiny. Bratislava 2004
HIRSCHOVÁ, M.: Pragmatika v češtine. Olomouc 2006
JEFFRIES, L. – McINTYRE, D.: Stylistics. New York: Cambridge University Press 2012
MIKO, F.: Text a štýl. Bratislava 1970
MIKO, F.: Malý výkladový slovník výrazovej sústavy. Nitra: Pedagogická fakulta 1972
MISTRÍK, J.: Štylistika. 3. vyd. Bratislava 1997
ORGOŇOVÁ, O. – DOLNÍK, J.: Používanie jazyka. Bratislava 2010
SLANČOVÁ, D.: Východiská interaktívnej štylistiky. (Od eklekticizmu k integrácii). In:
Slovenská reč, 68, č. 4, 2003, s. 207 – 223

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
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slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 117

A B C D E FX

66.67 20.51 8.55 3.42 0.0 0.85

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-203/15

Názov predmetu: Štylistické a pravopisné cvičenia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 100/0
Priebežné hodnotenie: test.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Nadobudnúť praktickú zručnosť v štylizácii textov rôzneho typu a prehĺbenie pravopisnej zručnosti
poslucháčov.

Stručná osnova predmetu:
1. Základné princípy maďarského pravopisu.
2. História maďarského pravopisu.
3. Princíp písania slov podľa výslovnosti.
4. Princíp písania slov podľa slovotvornej štruktúry.
5. Písanie veľkých začiatočných písmen.
6. Písanie osobných a živočíšnych mien.
7. Artikulácie premodernej poézie (Ch. Baudelaire, A. Rimbaud, P. Verlaine, S. Mallarmé atď.)
8. Talianský a ruský futurizmus (F. T. Marinetti, A. Palazzeschi atď.)
9. Neoklasicizmus (K. Kavafis, O. Elitis, J. Seferis)
10. Francúzky a španielsky surrealizmus (G. Apollinaire, F. G. Lorca)
11. Nemecký expresionizmus (G. Benn, G. Trakl atď.)
12. Talianský hermetizmus (G. Ungaretti, E. Montale, S. Quasimodo atď.)

Odporúčaná literatúra:
Bollobás, Enikő, Az amerikai irodalom története, Budapest, Osiris, 2005.
Fischer, Ján.O.(red.): Dejiny francúzskej literatúry. Praha, 1979.
Fauchereau, S.: Századunk amerikai költészetéről. Bp. Európa, 1974.
• A magyar helyesírás szabályai. Tizenegyedik kiadás. Tizenkettedik (szótári anyagában bővített)
lenyomat. Budapest: Akadémiai Kiadó. 2000.
• Laczkó Krisztina–Mártonfi Attila. 2004. Helyesírás. Budapest: Osiris Kiadó. (+ lásd a kiadvány
irodalomjegyzékét)
• Vörös Ferenc 1996. Legyen biztos helyesírásunk! Budapest: Nemzeti Tankönyvkiadó.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

57.14 28.57 0.0 0.0 14.29 0.0

Vyučujúci: doc. Judit Szépe, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-110/15

Názov predmetu: Štylistika jazykového prejavu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 50/50
Priebežné hodnotenie: test, písomná práca.
Záverečné hodnotenie: skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Oboznámiť študentov s pojmami štýl, štyléma, retoricko-štylistické prostriedky, s vývinom danej
disciplíny od ant. rétoriky až po dnes s výhľadom na slovenskú a svetovú štylistiku

Stručná osnova predmetu:
Teória jazykových (funkčných) štýlov
2. Fonoštylistika
3. Štylistika morfológie
4. Štylistika ustálených slovných zvratov
5. Porekadlá, príslovia a ich štylistický význam
6. Štylistika a lexika
7. Štylistika a sémantika, trópy a figúry
8. Štylistika a syntax
9. Administratívny, publicistický a náučný štýl
10. Rečnícky a hovorový štýl
11. Esejistický a umelecký štýl
12. Sekundárne štýly (reklamný, encyklopedický, kazateľský, telefonický, redundantný atď.)

Odporúčaná literatúra:
Fábián-Szathmári-Terestyéni: A magyar stilisztika vázlata. Budapest. Tankönyvkiadó. 1989
Szatmári István: Stilisztikai lexikon. Budapest. Tinta Könyvkiadó. 2004
Tolcsvai Nagy, Gábor: A magyar nyelv stilisztikája. Budapest, Nemzeti Tankönyvkiadó. 1996
Bencze, Lóránt: Mikor, miért, kinek, hogyan? I–II. Budapest: Corvinus Kiadó. 1996
Mistrík, Jozef: Štylistika. Bratislava. SPN. 1984
Miko, František: Text a štýl. Bratislava. Smena. 1970
Szörényi-Szabó: Kis magyar retorika. Budapest, Helikon. 1997
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: doc. Mgr. Katarína Misadová, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-005/15

Názov predmetu: Teória literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 2 Za obdobie štúdia: 14 / 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebežné hodnotenie: Účasť na seminároch 10 bodov, na seminároch sú povolené dve absencie,
za každú ďalšiu absenciu – 5 bodov, 30 bodov priebežne (príprava na semináre a vystúpenie).
Záverečné hodnotenie:, 60 bodov (písomná skúška)
Hodnotenie: 100 - 91 A, 90 - 82 B, 81 - 73 C, 72 - 64 D, 63 – 55 E, 54 a menej FX (nevyhovel)

Výsledky vzdelávania:
Zvládnutie základov teórie literatúry: získanie orientácie v chápaní
podstaty umeleckej literatúry a jej funkcií, v literárnovedných disciplínach, v teórii literárnej
komunikácie a v teórii literárneho diela.

Stručná osnova predmetu:
1. Oboznámenie poslucháčov so systémom práce na prednáške a v seminároch.
2. Obsah pojmov literatúra, beletria, folklór. Základné rozdiely medzi vecným textom (vedecký
text, úradný text, správa,...) a umeleckým textom. Typológia čitateľa podľa J. Števčeka: naivný,
sentimentálny a diskurzívny čitateľ.
3. Model literárnej komunikácie podľa nitrianskej školy.
4. Výskum literatúry a základné literárnovedné disciplíny.
Teória literatúry – literárna kritika – literárna história. Vedľajšie disciplíny literárnej vedy (poetika –
literárna teória, normatívna poetika, aplikovaná poetika, komunikačná poetika, historická poetika,
versológia, genológia, ... pomocné disciplíny literárnej vedy – štylistika, estetika, psychológia,
sociológia,...).
5. Pokus definovať pojmy: analýza umeleckého textu a interpretácia umeleckého textu. Definícia
pojmu denotácia a konotácia. Význam preferencie denotácie a konotácie v umeleckých textoch.
6. Verš a próza. Literárny druh. Základné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Fabula,
sujet, rozprávač, lyrický hrdina.
7. Literárny žáner, základné žánre epiky (v poézii i próze) a strofické útvary v poézii.
8. Prozodické systémy používané v slovenskej poézii (prehľad).
9. Definície základných pojmov epiky (námet, látka, téma, problém, narácia,, kontext prostredia,
kontext postáv, kontext deja, epický konflikt, funkčnosť, penetrancia, motív, motivácia, topos,
alúzia).
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10. Základné štylistické prostriedky (afektívne pomenovania, štylistické figúry, trópy).
11. Opakovanie prebratej látky, príprava na skúšku.
12. Písomná skúška.

Odporúčaná literatúra:
Bokníková, A.:Teória literatúry (úvod do vybraných problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpáň, M.: Teória literatúry, ktorékoľvek vydanie.
Hrabák, J.: Poetika. Československý spisovateľ 1973.
Števček, J.: Estetika a literatúra. Bratislava 1977. (Pokus o typológiu čítania (s.77-83), Čítanie a
text (s.84-91).
Bílik, R.: Interpretácia umeleckého textu. Trnava 2009.
Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a její zkoumáni (s. 17 – 24).

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 898

A B C D E FX

31.96 22.72 18.71 10.02 3.45 13.14

Vyučujúci: prof. PhDr. Ladislav Čúzy, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSLLV/A-
bpSL-07/15

Názov predmetu: Teória literatúry 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 2 Za obdobie štúdia: 14 / 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2., 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Záverečná písomná skúška

Výsledky vzdelávania:
Zvládnutie základov teórie literárneho diela s osobitným zameraním na verzológiu.

Stručná osnova predmetu:
Stručná osnova predmetu:
1. Literárne dielo ako štruktúra. Kontexty a interakcia zložiek. Výraz a význam. Význam
a zmysel. Všeobecná a historická poetika. Štruktúrna semiopoetika. Interpretácia a poetika.
Semiopoetologická literárnovedná orientácia.
2. Tvarovanie literárneho diela a jeho kategórie. Tvarovanie tematické, zvukové. obrazné,
kompozičné, lexikálne, morfologické, syntakticko-intonačné a interpunkčné, druhové a žánrové,
smerové. (Rámcový výklad.)
3. Zvukové tvarovanie literárneho diela. Definícia verzológie. Jej súčasti teória a dejiny verša.
Súčasti teórie verša. Charakteristika eufónie. Strofa a odsek v básni. Semiotika verša. Konotačná
ikonickosť. Verš a próza. Presah.
a) Rytmické tvarovanie básne. Fonologické prostriedky slova a vety ako rytmotvorné činitele.
Rytmický impulz. Vymedzenie veršových systémov na základe dominantného rytmotvorného
činiteľa. Verš kvantitatívny, sylabický, tonický, sylabotonický, voľný. Báseň v próze.
b) Rým. Definícia. Odlišnosť rýmu v sylabickom a sylabotonickom verši. Termín rýmovka. Druhy
rýmu. Dekanonický rým a jeho druhy. Funkcie rýmu.

Odporúčaná literatúra:
Bakoš, M. : Vývin slovenského verša od školy Štúrovej. 3. vyd. Bratislava: VSAV, 1966.
Červenka, M. – Jankovič., M. – Kubínová, M. – Langerová, M.: Pohledy zblízka: zvuk, význam,
obraz. Poetika literárního díla 20. století. Praha, Torst, 2002.
Červenka, M.: Dějiny českého volného verše. Brno: Host, 2001.
Gasparov, M. L.: Očerk istorii jevropejskogo sticha. Moskva: Nauka, 1989.
Gasparov, M. L.: Russkij stich načala XX veka v kommentarijach. Moskva: Fortuna Limited,
2001.
Gbúr, J., Sabol, J.: Verš v štruktúre básnického textu. Košice: UPJŠ, 2015.



Strana: 206

Harpáň, M. : Teória literatúry. Bratislava: Tigra, 2004.
Hrabák, J.: Úvod do teorie verše. Praha, SPN, 1970.
Hrabák, J.: Poetika. Praha, Československý spisovatel, 1973.
Ibrahim, R., Plecháč, P., Říha, J.: Úvod do teorie verše. Praha: Akropolis, 2013.
Jakobson, R.: Lingvistika a poetika. Bratislava, Tatran, 1991.
Jakobson, R.: Poetická funkce. Ed. M. Červenka. Praha, 1995.
Levý, J.: Umění překladu. 2. vyd. Praha: Panorama,1983.
Lotman, J. M.: Štruktúra umeleckého textu. Preložil M. Hamada. Bratislava, Tatran, 1990.
Nünning, A. (editor německého vydání), Trávníček, J. a Holý, J. (editoři českého vydání):
Lexikon teorie literatury a kultury. Koncepce / osobnosti / základní pojmy. Brno: Host, 2006.
Semiotika literatúry. Teoretické východiská a súčasné dilemy. Zostavil D. Teplan. Nitra:
Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, 2015.
Štraus, F.: Základy slovenskej verzológie. LIC: Bratislava, 2003.
Tomaševskij, B. : Poetika. Teória literatúry. Preložili D. Slobodník a S. Lesňáková. Bratislava:
Smena, 1971.
Turčány, V.: Rým v slovenskej poézii. Bratislava: Veda, 1975.
Zambor, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: UK, 2000.
Zambor: Niečo ako láska, niečo ako soľ. Miroslav Válek v interpretáciách. Bratislava: LIC, 2013.
Zambor, J.: Vzlyky nahej duše. Ivan Krasko v interpretáciách. Bratislava: LIC, 2016.
Žirmunskij, V.: Poetika a poezie. Prel. J. Honzík. Praha: Odeon ,1980.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 536

A B C D E FX

31.72 21.64 20.9 8.96 1.87 14.93

Vyučujúci: prof. PhDr. Ladislav Čúzy, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.



Strana: 207

INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-035/11

Názov predmetu: Tlmočnícky proseminár

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Pamäťové cvičenia, reprodukcia tematicky rôznych textov.
Písomný preklad textov z rôznych tematických oblastí.
Tlmočenie z listu.
Nácvik tlmočníckeho zápisu.
Tlmočenie menej náročných textov so zápisom z fínčiny do slovenčiny a naopak.

Odporúčaná literatúra:
MAKAROVÁ, V.: Tlmočenie. Bratislava: Stimul 2004.
KENÍŽ, A.: Úvod do komunikačnej teórie tlmočenia. Bratislava: FiF UK 1986.Helin, I. – Yli-
JOKIPII, H.: Kohteena käännös. Uusia näkökulmia kääntämisen ja tulkkauksen tutkimiseen ja
opiskelemiseen. Helsingin yliopiston käännöstieteen laitos 2008.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

71.43 0.0 28.57 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-207/15

Názov predmetu: Tlmočnícky proseminár

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči zvládnu tlmočenie jednoduchých textov najmä z fínskeho do slovenského jazyka,

Stručná osnova predmetu:
1. Zoznámenie sa s tlmočníckou technikou.
2. Mnemotechnické cvičenia.
3. Príprava na simultánne tlmočenie a tlmočenie v kabíne.
4. Rozdelenie pozornosti.
5. Súbežnosť percepcie a produkcie.
6. Časový odstup, rýchlosť reakcie.
7. Technika ekonómie.
8. Anticipácie, jazyková automatizácia.
9. Tlmočenie jednoduchých prejavov so spoločenskou tematikou.
10. Tlmočenie jednoduchých prejavov s politickou tematikou.
11. Tlmočenie jednoduchých prejavov s kultúrnou tematikou.
12. Analýza simultánne tlmočených prejavov s poukázaním na typické chyby a iné nedostatky.

Odporúčaná literatúra:
MAKAROVÁ, V.: Tlmočenie. Bratislava: Stimul 2004.
KENÍŽ, A.: Úvod do komunikačnej teórie tlmočenia. Bratislava: FiF UK 1986.
ČEŇKOVÁ Ivana a kol.: Teorie a didaktika tlmočení I., Praha: Univerzita Karlova Filozofická
fakulta, 2001.
MÜGLOVÁ, Daniela: Komunikácia, tlmočenie, preklad. Enigma 2009.
ŠTEFČÍK Jozef: Metodická príprava na súdne tlmočenie, Nitra: Univerzita Konštantina Filozofa,
2011.
VANČO Michal: Cvičebnica konzekutívneho tlmočenia, Nitra: Univerzita Konštantina Filozofa,
2010.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-008/10

Názov predmetu: Tlmočnícky proseminár

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 34

A B C D E FX

17.65 29.41 29.41 14.71 2.94 5.88

Vyučujúci: Mgr. Ildikó Hizsnyaiova, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-104/15

Názov predmetu: Tlmočnícky proseminár

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 70/30
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: test/ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Oboznamovať študentov so základnými teoretickými a praktickými otázkami tlmočenia jednak
vo všeobecnosti, jednak v relácii maďarčina a indoeurópske jazyky, s osobitným zreteľom na
slovenčinu; Vypestovanie tlmočníckych návykov

Stručná osnova predmetu:
1.Rozdiel medzi tlmočením a prekladaním a špecifiká komunikačnej situácie pri tlmočení (tlmočník
ako komunikátor a mediátor
2. Konzekutívne a simultánne tlmočenie
3. Hlavné druhy tlmočenia (všeobecné; odborné, konferenčné, súdne tlmočenie) a dôležitejšie typy
podujatí, na ktorých sa využíva tlmočenie (konferencie, rokovania, slávnosti, prezentácie, tlačové
besedy, trestné konanie, správne konanie)
4. Kritériá dobrého tlmočníckeho výkonu a vlastnosti dobrého tlmočníka, spôsoby rozvíjania
kompetencií
5. Porozumenie hovorených prejavov v rôznych situáciách (pozornosť, efektivita, metódy
kompenzácie)
6. Obsahová a štrukturálna analýza rôznych druhov textov v maďarčine a v slovenčine
7. Obsahové zhrnutie rôznych druhov L1 textov v L2
8. Príprava na tlmočenie
9.Vystupovanie tlmočníka
10. Aktívna produkcia textov
11. Problematické gramatické konštrukcie v maďarčine/v slovenčine a ich riešenie
12. Konzekutívne a simultánne tlmočenie: spontánne prejavy (rokovanie),
vopred pripravený prejav (slávnostný prejav)

Odporúčaná literatúra:
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G. Láng Zsuzsa: Tolmácsolás felsőfokon. A hivatásos tolmácsok képzéséről. Budapest:
Scholastica, 2002.
G. Láng Zsuzsa–Pléh Csaba: A gyakorlat szerepe a tolmácsolásban. In: Klaudy Kinga ed.
Fordításelméleti Füzetek 3. Budapest: MTA. 1985, 26–44.
Keníž, A
Libuša Vajdová: Myslenie o preklade. Vydavateľstvo Kalligram. 2008
Ján Zámbor: Preklad ako umenie. Univerzita Komenského. 2000
Juraj Dolník: Sila jazyka. Vydavateľstvo Kalligram. 2012
Klaudy Kinga szerk. Fordítás és tolmácsolás felsőfokon. Budapest: Scholastica, 2003.
Ďalšia literatúra: Rôzne druhy aktuálnych textov podľa obsahového zamerania hodiny a
audionahrávky autentických prejavov v slovenčine a v maďarčine.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 42

A B C D E FX

14.29 40.48 23.81 11.9 2.38 7.14

Vyučujúci: Mgr. Ildikó Hizsnyaiova, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpSZ-002/15

Názov predmetu: Translatológia 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
písomná skúška, seminárna práca, študent musí dosiahnuť najmenej 60% úspešnosť hodnotenia

Výsledky vzdelávania:
orientácia v teoretickej reflexii prekladania a racionálne uchopenie podstaty výkonu
prekladateľských činností

Stručná osnova predmetu:
1. Predmet a vývojové etapy translatológie
2. Moderná translatológia pre prekladateľov
3. Definícia a hlavné druhy prekladov
4. Prekladanie ako proces
5. Prekladateľské kompetencie
6. Typológia textov a modely prekladania
7. Odborné texty z prekladateľského hľadiska
8. Terminológia v preklade
9. Prekladateľské pomôcky a manažment vedomostí
10. Etické aspekty prekladateľského povolania

Odporúčaná literatúra:
Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.
Muglová, D. (2009): Komunikácia, tlmočenie, preklad. Nitra: Enigma.
Popovič, A. (1975): Teória umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.
Prunč, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Rakšányiová, J. (2005): Preklad ako interkultúrna komunikácia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 163

A B C D E FX

42.33 13.5 17.79 11.04 9.82 5.52

Vyučujúci: prof. PhDr. Jana Rakšányiová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KAA/A-
bpSZ-004/15

Názov predmetu: Translatológia 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Záverečná skúška, minimálna hranica úspešnosti: 60 percent

Výsledky vzdelávania:
Študent získa základné poznatky z teórie tlmočenia a oboznámi sa so základnými problémami
tlmočníckej praxe.

Stručná osnova predmetu:
Tlmočenie ako súčasť translatológie.
Typológia tlmočníckych činností.
Komunikačný aspekt tlmočenia.
Ekvivalencia pri tlmočení.
Pamäť v procese tlmočenia.
Druhy informácií prin tlmočení a ich redundancia.

Odporúčaná literatúra:
KENÍŽ, Alois. Úvod do komunikačnej teórie tlmočenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 944

A B C D E FX

25.74 24.68 19.6 14.94 13.35 1.69

Vyučujúci: Mgr. Pavol Šveda, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpSZ-004-1/6429/00

Názov predmetu: Translatológia - teória odborného prekladu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Teória odborného prekladu v systéme translatológie.
Odborný text z prekladateľského hľadiska.
Žánre odborného prekladu z interkultúrneho hľadiska.
Racionálne, estetické a etické aspekty odborného prekladu.
Teória a aplikačná prax.

Odporúčaná literatúra:
GROMOVÁ, E. Kapitoly z úvodu do prekladateľstva I. 1. vyd. Nitra, 2000.
Antologie teorie odborného překladu. Ed. Gromová, E. - Hrdlička, M. 1. vyd. Nitra - Ostrava,
2003.
časopis Jednoty tlmočníkov a prekladateľov: ToP (tlmočenie a preklad)

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1175

A B C D E FX

38.55 18.81 19.66 12.6 6.64 3.74

Vyučujúci: prof. PhDr. Jana Rakšányiová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KAA/A-
bpSZ-007-1/6431/00

Názov predmetu: Translatológia - teória tlmočenia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Tlmočenie ako súčasť translatológie.
Typológia tlmočníckych činností.
Komunikačný aspekt tlmočenia.
Ekvivalencia pri tlmočení.
Pamäť v procese tlmočenia.
Druhy informácií prin tlmočení a ich redundancia.

Odporúčaná literatúra:
KENÍŽ, Alois. Úvod do komunikačnej teórie tlmočenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 942

A B C D E FX

25.58 24.73 19.64 14.97 13.38 1.7

Vyučujúci: doc. PhDr. Alojz Keníž, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-026/15

Názov predmetu: Tvorivé písanie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretácia textu, vlastný text podľa zadania, diskusná aktivita

Výsledky vzdelávania:
schopnosti odhaliť, popísať autorské stratégie a výrazové prostriedky v literárnom texte, schopnosť
napísať autorský text podľa tematického a druhového zadania

Stručná osnova predmetu:
1. interpretácia nových („neznámych“) umeleckých textov, 2. sémantika poetologických a
štylistických prostriedkov, 3. interpretácia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorských textov
podľa zadania

Odporúčaná literatúra:
aktuálne čísla literárnych časopisov (Slovenské pohľady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovič a kol.: Interpretácia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
maximálne 30 študentov

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 140

A B C D E FX

54.29 13.57 11.43 10.0 6.43 4.29

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-203/15

Názov predmetu: Ústny prejav

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 100% priebežne. Priebežné hodnotenie: aktívna účasť
na hodinách.

Výsledky vzdelávania:
Rozvoj výslovnosti, komunikačných schopností a chápania hovorovej reči. Rozširovanie slovnej
zásoby.

Stručná osnova predmetu:
1. Témy konverzácie: zdvorilostné frázy.
2. Žiadosti, príkazy a poďakovanie.
3. Súhlas, nesúhlas, odmietnutie.
4. Čas, mesiace, dni, hodiny.
5. Cestovanie autom, vlakom, lietadlom, mestskou dopravou.
6. Ubytovanie v hoteli.
7. Stravovanie v reštaurácii. Jedlá a nápoje.
8. Počasie. Rodina, rodinný príslušníci.
9. Šport a voľný čas.
10. Nakupovanie, obchody.
11. Pozvanie a návšteva.
12. Núdzové situácie.

Odporúčaná literatúra:
Fínčina konverzácia, Bratislava: Lingea, 2010.
RINNE, P. – TEMPAKKA, T.: Opettajan ideareppu. Helsinki: Finnlectura 2009.
SILFVERBERG, L. – WHITE, L.: Supisuomea. Jyväskylä: Finnlectura 2006.
LATOMAA, S. – HÄMÄLÄINEN, E.: Mitä kuuluu? Helsinki: Finnlectura 2005.
WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:



Strana: 220

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 22

A B C D E FX

68.18 18.18 13.64 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 09.06.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-003/11

Názov predmetu: Úvod do dejín a kultúry Fínska

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Periodizácia fínskych dejín. - Fínsko na okraji vikingskej východnej cesty.
Fínsko – súčasť Švédskej ríše (12.storočie-1809)
Katolícky stredovek (cca 1150-1523). Krížové výpravy. - Fínsko – východná provincia
rímskokatolíckeho Švédska – nárazníková zóna medzi Švédskom a gréckokatolíckym
Novgorodom. - Kalmarská únia severských štátov.
Novovek. 1523 Gustav Vasa - reformácia. Mikael Agricola – zakladateľ spisovného jazyka. -
Veľmocenské obdobie Švédska (1617-1721), účasť fínskych vojakov v 30-ročnej vojne. - Fínska
vojna (1808-09).
Fínsko – súčasť Ruskej ríše ako autonómne veľkokniežatstvo (1809-1917).
Nezávislé Fínsko 6.12.1917.
Občianska vojna (1918).
Zimná (1939-40) a Pokračovacia vojna (1941-44).
Fínsko v EU (1995).
Kultúra na území Fínska.

Odporúčaná literatúra:
JUTIKKALA, E. – PIRINEN, K.: Dějiny Finska. Nakladatelství Lidové noviny. Praha 2001.
HEJKALOVÁ, M.: FINSKO. Praha: Libri 2003.
KLINGE, M.: A Brief History of Finland, 1981.
SUOMEN HISTORIAN PIKKUJÄTTILÄINEN. WSOY, Porvoo 1997
HROCH, M.: Obrození malých evropských národů I. Národy severní a východní Evropy. FF UK
1971
http://www.nikkemedia.fi/Ivailu/nettikurssit/taidehistoria1/suomentaide.html

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 45

A B C D E FX

64.44 4.44 15.56 6.67 4.44 4.44

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-105/15

Názov predmetu: Úvod do dejín a kultúry Fínska

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 50 % priebežne, 50 % v skúškovom období. Priebežné
hodnotenie: test, referát. V skúškovom období treba odovzdať seminárnu prácu.

Výsledky vzdelávania:
Študenti sa oboznámia so základnými líniami a udalosťami v histórii Fínska v kontexte dejín
Škandinávie. Stručne sa oboznámia s niektorými fenoménmi fínskej kultúry.

Stručná osnova predmetu:
1. Periodizácia fínskych dejín.
2. Fínsko na okraji vikingskej východnej cesty.
3. Fínsko – súčasť Švédskej ríše (12. storočie-1809).
4. Katolícky stredovek (cca 1150-1523). Krížové výpravy.
5. Fínsko – východná provincia rímskokatolíckeho Švédska – nárazníková zóna medzi Švédskom
a gréckokatolíckym Novgorodom. - Kalmarská únia severských štátov.
6. Novovek. 1523 Gustav Vasa - reformácia. Mikael Agricola – zakladateľ spisovného jazyka. -
Veľmocenské obdobie Švédska (1617-1721), účasť fínskych vojakov v 30-ročnej vojne. - Fínska
vojna (1808-09).
7. Fínsko – súčasť Ruskej ríše ako autonómne veľkokniežatstvo (1809-1917).
8. Nezávislé Fínsko 6.12.1917.
9. Občianska vojna (1918).
10. Zimná (1939-40) a Pokračovacia vojna (1941-44).
11. Fínsko v EU (1995).
12. Kultúra na území Fínska.

Odporúčaná literatúra:
JUTIKKALA, E. – PIRINEN, K.: Dějiny Finska. Nakladatelství Lidové noviny. Praha 2001.
KMOCHOVÁ, P.: Některé aspekty života autonomního Finska. Praha: H&H 1993.
HEJKALOVÁ, M.: FINSKO. Praha: Libri 2003.
KLINGE, M.: A Brief History of Finland, 1981.
SUOMEN HISTORIAN PIKKUJÄTTILÄINEN. WSOY, Porvoo 1997
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HROCH, M.: Obrození malých evropských národů I. Národy severní a východní Evropy. FF UK
1971

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 62

A B C D E FX

66.13 3.23 17.74 4.84 3.23 4.84

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KPol/A-
bpSZ-25/15

Názov predmetu: Úvod do ekonómie a ekonomická terminológia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I., II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktívna účasť na kurze, vypracúvanie priebežných úloh a referátov, úspešné absolvovanie
záverečného testu (minimálne na 60%).

Výsledky vzdelávania:
V rámci kurzu získa študent základný prehľad o konceptoch a základných pojmoch v ekonómii,
ich významoch a použití v spoločenskom diskurze. Po úspešnom absolvovaní kurzu by študent mal
rozumieť bežným ekonomickým javom, chápať ekonomické spravodajstvo a sledovať politický
diskurz na ekonomické témy.

Stručná osnova predmetu:
Ekonómia, rozhodovanie ľudí a vzácnosť zdrojov;
Základné zákony ponuky a dopytu;
Elasticita;
Firmy, konkurencia a monopoly;
Práca a minimálna mzda;
Práca, zamestnanosť a nezamestnanosť;
Zlyhanie trhu a verejné statky;
Makroekonómia, rast a stabilita;
Inflácia a menová politika;
Fiškálna a štruktúrna hospodárska politika.

Odporúčaná literatúra:
Antonioni, P., Flynn, S. M.: Economics for Dummies. John Wiley & Sons, West Sussex, England,
2011 (AF)
Hazlitt, H.: Economics in One Lesson. Chapters 15-16. Harper and Brother Publishers, New
York, 1946. (H)

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 192

A B C D E FX

18.75 42.19 19.27 7.81 4.69 7.29

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSF/A-
bpSZ-040/15

Názov predmetu: Úvod do frazeológie a idiomatiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4., 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Záverečný test. Študent môže mať počas semestra maximálne dve absencie a v záverečnom teste
musí dosiahnuť minimálne 60 % úspešnosť.

Výsledky vzdelávania:
Študenti získajú vedomosti o jednotlivých typoch slovenských frazém slovnej i vetnej povahy
a o možnostiach ich interpretácie z hľadiska frazeologickej ekvivalencie so zameraním na
prekladateľskú prax.

Stručná osnova predmetu:
Frazeológia versus idiomatika.
Idiomatický význam ustálených slovných spojení.
Denotatívny význam ustálených slovných spojení.
Princípy vzniku a uplatňovania frazeológie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Základné vlastnosti, definície.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologická motivácia.
Základné konštrukčné typy slovenských frazém.
Frazeologická ekvivalencia a prekladateľská prax.

Odporúčaná literatúra:
GLOVŇA, Juraj: Frazeológia. Nitra 2015.
MLACEK, Jozef – ĎURČO, Peter a kol.: Frazeologická terminológia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka_terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tváre frazém v slovenčine. Bratislava 2007.
prednášky

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 202

A B C D E FX

30.2 23.76 23.27 14.85 4.46 3.47

Vyučujúci: doc. PhDr. Mária Dobríková, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.Dek/A-
bpSZ-030/15

Názov predmetu: Úvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2., 4., 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktívna účasť na kurze, semestrálna práca
Klasifikácia:
A 200 – 190
B 189 – 170
C 169 – 155
D 154 – 140
E 139 – 120
Fx 119 – 0

Výsledky vzdelávania:
Absolventi kurzu by mali byť schopní orientovať sa v problematike empirického prístupu k
skúmaniu jazyka pomocou textových korpusov a ovládať základy práce s korpusovými manažérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stručná osnova predmetu:
Kurz je zameraný na problematiku empirického skúmania jazyka pomocou analýzy veľkých
elektronických zbierok jazykového úzu – textových korpusov. Absolventi dostanú informácie o
základných metódach takejto analýzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spôsoboch
tvorby textových korpusov a histórii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiež poukáže na využitie získaných poznatkov pri výučbe jazykovedných
disciplín, cudzích jazykov a prekladateľstva.
Témy vyučovacích jednotiek:
1. Praktická časť: Organizačné záležitosti, práca v dátovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazyčného textu z klávesnice.
Teoretická časť: Základné pojmy, empirické skúmanie jazyka, preskriptívny a deskriptívny prístup,
textový korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusová lingvistika ako metodika a lingvistická
disciplína.
2. Teoretická časť: Druhy korpusov, spôsob tvorby korpusu, základy anotácie, korpusový manažér.
Praktická časť: Korpusy Aranea, základy práce s korpusovým manažérom NoSketch Engine.
3. Teoretická časť: História korpusovej lingvistiky, korpusy prístupné na internete.



Strana: 230

Praktická časť: Operácie so zoznamami slov, frekvenčné distribúcie, filtrácia.
4. Teoretická časť: Morfologická a morfosyntaktická anotácia, súbory značiek (tagsety).
Praktická časť: Vyhľadávanie morfologických údajov, regulárne výrazy.
5. Teoretická časť: Jazyk CQL.
Praktická časť: Syntakticky motivované vyhľadávanie v korpusoch.
6. Teoretická časť: Lexikálna spájateľnosť, kolokácie, štatistické miery asociatívnosti.
Praktická časť: Porovnanie výsledkov pri výpočte kolokačných kandidátov rozličnými metódami
(T-score, MI, logDice).
7. Teoretická časť: Kolokačné profily (word sketches).
Praktická časť: Základy práce so systémom Sketch Engine (monolinglválne a bilingválne kolokačné
profily).
8. Teoretická časť: Porovnávanie kolokačných profilov, distribučný tezaurus.
Praktická časť: Pokročilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminológie).
9. Príprava semestrálnej práce: vlastný korpusový projekt.
10. Práca na korpusovom projekte.

Odporúčaná literatúra:
Šulc, Michal: Korpusová lingvistika: první vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.
Webové stránky:
http://ucts.uniba.sk/
http://korpus.sk/
https://www.korpus.cz/
http://nl.ijs.si/noske/index-en.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Slovenský

Poznámky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Šoltésovej 4, Bratislava, miestnosť 058.

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 73

A B C D E FX

91.78 8.22 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.Dek/A-
bpSZ-030/15

Názov predmetu: Úvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1., 3., 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktívna účasť na kurze, semestrálna práca
Klasifikácia:
A 200 – 190
B 189 – 170
C 169 – 155
D 154 – 140
E 139 – 120
Fx 119 – 0

Výsledky vzdelávania:
Absolventi kurzu by mali byť schopní orientovať sa v problematike empirického prístupu k
skúmaniu jazyka pomocou textových korpusov a ovládať základy práce s korpusovými manažérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stručná osnova predmetu:
Kurz je zameraný na problematiku empirického skúmania jazyka pomocou analýzy veľkých
elektronických zbierok jazykového úzu – textových korpusov. Absolventi dostanú informácie o
základných metódach takejto analýzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spôsoboch
tvorby textových korpusov a histórii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiež poukáže na využitie získaných poznatkov pri výučbe jazykovedných
disciplín, cudzích jazykov a prekladateľstva.
Témy vyučovacích jednotiek:
1. Praktická časť: Organizačné záležitosti, práca v dátovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazyčného textu z klávesnice.
Teoretická časť: Základné pojmy, empirické skúmanie jazyka, preskriptívny a deskriptívny prístup,
textový korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusová lingvistika ako metodika a lingvistická
disciplína.
2. Teoretická časť: Druhy korpusov, spôsob tvorby korpusu, základy anotácie, korpusový manažér.
Praktická časť: Korpusy Aranea, základy práce s korpusovým manažérom NoSketch Engine.
3. Teoretická časť: História korpusovej lingvistiky, korpusy prístupné na internete.
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Praktická časť: Operácie so zoznamami slov, frekvenčné distribúcie, filtrácia.
4. Teoretická časť: Morfologická a morfosyntaktická anotácia, súbory značiek (tagsety).
Praktická časť: Vyhľadávanie morfologických údajov, regulárne výrazy.
5. Teoretická časť: Jazyk CQL.
Praktická časť: Syntakticky motivované vyhľadávanie v korpusoch.
6. Teoretická časť: Lexikálna spájateľnosť, kolokácie, štatistické miery asociatívnosti.
Praktická časť: Porovnanie výsledkov pri výpočte kolokačných kandidátov rozličnými metódami
(T-score, MI, logDice).
7. Teoretická časť: Kolokačné profily (word sketches).
Praktická časť: Základy práce so systémom Sketch Engine (monolinglválne a bilingválne kolokačné
profily).
8. Teoretická časť: Porovnávanie kolokačných profilov, distribučný tezaurus.
Praktická časť: Pokročilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminológie).
9. Príprava semestrálnej práce: vlastný korpusový projekt.
10. Práca na korpusovom projekte.

Odporúčaná literatúra:
Šulc, Michal: Korpusová lingvistika: první vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.
Webové stránky:
http://ucts.uniba.sk/
http://korpus.sk/
https://www.korpus.cz/
http://nl.ijs.si/noske/index-en.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
Slovenský

Poznámky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Šoltésovej 4, Bratislava, miestnosť 058.

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 73

A B C D E FX

91.78 8.22 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-005-1/642B/00

Názov predmetu: Úvod do literárnej vedy

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Záverečný test v skúškovom období

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Čo je literatúra, jej miesto v systéme umenia.
Pojem čítania.
Základné postupy literárnovednej práce, základné interpretačné pojmy.
Literárna história, teória, kritika.
Literárne druhy a žánre.
Umelecký preklad.

Odporúčaná literatúra:
HARPÁŇ, M. Teória literatúry. 1. vyd. Bratislava : ESA, 1994.
LOTMAN, J. M. Štruktúra umeleckého textu. 1. vyd. Bratislava : Tatran, 1990.
WELLEK, R. - WAREN, A. Teorie literatury. 1. vyd. Praha : Votobia, 1996.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 911

A B C D E FX

9.44 14.05 19.21 21.51 28.65 7.14

Vyučujúci: prof. PhDr. Ladislav Čúzy, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-002/11

Názov predmetu: Úvod do štúdia fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Jazyková situácia v dnešnom Fínsku. Postavenie dvoch úradných jazykov, fínčiny a švédčiny.
Cesta fínčiny k statusu štátneho jazyka na území Fínska. Výnos o fínskom jazyku cára Alexandra
II. z roku 1863 a jeho význam pre zrovnoprávňovanie fínčiny so švédčinou na území Fínskeho
veľkokniežatstva. Postavenie sámčiny vo Fínsku.
2. Mikael Agricola – zakladateľ fínskeho spisovného jazyka a jeho preklady (Nový zákon 1548).
Fínsky spisovný jazyk v diachronickom priereze.
3. Miesto fínčiny v uralskej rodine jazykov, v systéme ugrofínskych jazykov a baltskofínskych
jazykov. Miesto fínčiny medzi severskými jazykmi.
4. Fínčina za hranicami Fínska: Kvéni a „lesní Fíni“ v Nórsku, Fíni z okolia Tornského údolia vo
Švédsku, ich jazyk „mäenkieli“ a ich kultúra. Fínsky jazyk v Amerike.
5. Najpoužívanejšie dialekty a sociolekty fínskeho jazyka.

Odporúčaná literatúra:
LEHIKOINEN, L.: Suomea ennen ja nyt. Suomen kielen kehitys ja vaihtelu. Loimaa 1995.
JUTIKKALA, E. - PIRINEN, K.: Dějiny Finska. Praha: NLN, 2001.
HEJKALOVÁ, M.: Finsko. Praha: Libri, 2003.
Internetové zdroje
http://www.kvenskinstitutt.no/

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 42

A B C D E FX

42.86 23.81 14.29 9.52 4.76 4.76
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Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-102/15

Názov predmetu: Úvod do štúdia fínskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spôsob hodnotenia a ukončenia predmetu: 30 % priebežne, 70 % v skúškovom období. Priebežné
hodnotenie zahŕňa referát (seminárnu prácu), a v skúškovom období test.

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú základné vedomosti o mieste fínskeho jazyka v rodine uralských a ugrofínskych
jazykov, ako aj o jeho postavení v rámci jazykov severských. Oboznámia sa so základnými
medzníkmi vo vývine spisovnej fínčiny a so súčasným stavom fínskeho jazyka.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod do štúdia fínčiny. Základná terminológia.
2. Jazyková situácia v dnešnom Fínsku. Postavenie dvoch úradných jazykov, fínčiny a švédčiny.
3. Cesta fínčiny k statusu štátneho jazyka na území Fínska. Výnos o fínskom jazyku cára Alexandra
II. z roku 1863 a jeho význam pre zrovnoprávňovanie fínčiny so švédčinou na území Fínskeho
veľkokniežatstva.
4. Postavenie sámčiny vo Fínsku.
5. Mikael Agricola – zakladateľ fínskeho spisovného jazyka a jeho preklady (Nový zákon 1548).
6. Fínsky spisovný jazyk v diachronickom priereze.
7. Miesto fínčiny v uralskej rodine jazykov, v systéme ugrofínskych jazykov a baltskofínskych
jazykov.
8. Miesto fínčiny medzi severskými jazykmi.
9. Fínčina za hranicami Fínska I.: Kvéni a „lesní Fíni“ v Nórsku.
10. Fínčina za hranicami Fínska II.: Fíni z okolia Tornského údolia vo Švédsku, ich jazyk
„mäenkieli“ a ich kultúra.
11. Fínčina za hranicami Fínska III.: Fínsky jazyk v Amerike.
12. Najpoužívanejšie dialekty a sociolekty fínskeho jazyka.

Odporúčaná literatúra:
LEHIKOINEN, L.: Suomea ennen ja nyt. Suomen kielen kehitys ja vaihtelu. Loimaa 1995.
JUTIKKALA, E. - PIRINEN, K.: Dějiny Finska. Praha: NLN, 2001.
HEJKALOVÁ, M.: Finsko. Praha: Libri, 2003.
KMOCHOVÁ, P.: Některé aspekty života autonomního Finska. Praha: H&H 1993.



Strana: 237

KULONEN, Ulla-Maija: Kielitiede ja Suomen väestön juuret. Teoksessa Tietolipas 180,
Helsinki: SKS. 2002, s. 102–116.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
fínsky a slovenský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 62

A B C D E FX

56.45 16.13 11.29 6.45 3.23 6.45

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-001/10

Názov predmetu: Úvod do štúdia jazykov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
1. Jazyk a reč
2. Funkcie jazyka
3. Komunikatívna, poznávacia a reprezentatívna a estetická funkcia jazyka
4. Jazykovedné termíny
5. Jazykový znak
6. Univerzálie
7. Úvod do porovnávacej jazykovedy
8. Jazyk a spoločnosť
9. Typologická klasifikácia jazykov
10. Základné jazykovedné disciplíny

Odporúčaná literatúra:
Ondruš-Sabol: Úvod do štúdia jazykov. Bratislava. SPN, 1981
Erhart: Úvod do obecné a srovnávací jazykovědy. Praha. SPN, 1973
Horecký: Spoločnosť a jazyk. Bratislava, 1982
Sima red.: Z konfrontácie maďarčiny a slovenčiny. Bratislava. SPN, 1978

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 55

A B C D E FX

10.91 10.91 16.36 32.73 5.45 23.64

Vyučujúci: Mgr. Szilárd Sebők, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-101/15

Názov predmetu: Úvod do štúdia maďarského jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 30/70
Priebežné hodnotenie: testy.
Záverečné hodnotenie: ústna skúška.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Objasnenie základných otázok všeobecnej a maďarskej jazykovedy.

Stručná osnova predmetu:
1. Jazyk a jazykoveda
2. Vzťah kognitívnych zručností a jazyka
3. Funkcie jazyka
4. Jazykové varianty
5. Používanie jazyka
6. Fonetika a fonológia
7. Morfológia
8. Syntax
9. Úvod do porovnávacej jazykovedy
10. Jazyk a spoločnosť
11. Základné otázky dvojjazyčnosti
12. Dejiny lingvistiky

Odporúčaná literatúra:
Kálmán László.–Trón Viktor 2005. Bevezetés a nyelvtudományba. Budapest: Tinta Könyvkiadó.
Telegdi Zsigmond 1977, 1997. Bevezetés az általános nyelvészetbe. Budapest: Nemzeti
Tankönyvkiadó.
Kenesei István (szerk.) 1995. A nyelv és a nyelvek. Budapest: Akadémiai Kiadó.
Kugler Nóra–Tolcsvai Nagy Gábor 2000. Nyelvi fogalmak kisszótára. Budapest: Corona Kiadó.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 66

A B C D E FX

9.09 10.61 21.21 31.82 4.55 22.73

Vyučujúci: doc. Mgr. Katarína Misadová, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KGNŠ/A-
bpSZ-002-1/63A0/00

Názov predmetu: Úvod do translatológie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 Za obdobie štúdia: 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Translatologické školy a ich predstavitelia.
Vzťah teória - prax prekladu.
Praxeologické aspekty prekladu.
Aplikácia teoretických poznatkov na analýzu prekladových textov.

Odporúčaná literatúra:
FERENČÍK, Ján. Kontexty prekladu. 1. vyd. Bratislava : Slovenský spisovateľ, 1972.220s.
VILIKOVSKÝ, Ján. Preklad ako tvorba. 1. vyd. Bratislava:
HEČKO, Branislav. Dobrodružstvo prekladu. 1. vyd. Bratislava :
HOCHEL, Branislav. Preklad ako komunikácia. 1. vyd. Bratislava :

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 1199

A B C D E FX

8.76 14.43 23.44 23.69 25.19 4.5

Vyučujúci: prof. PhDr. Jana Rakšányiová, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-055/11

Názov predmetu: Vybrané kapitoly z fínskošvédskej literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Mýty a skutočnosť: rozdiely medzi fínskou a fínskošvédskou literatúrou.
Vznik fínskošvédskej literatúry ako literatúry menšinovej.
„Tesný priestor“ fínskošvédskej literatúry, sen o „veľkom románe“ (M. Mazzarella).
Generácia „dagdrivare“. R.Schildt, J.Hemmer,A.Mörne,B.Gripenberg.
20.-e roky zlatý vek fínskošvédskej literatúry – modernizmus – E. Södergran, H. Olsson, E.
Diktonius, G. Björling, H. Parland, R. Enckell
60. roky: generácia FBT, debata o modernizme, C.Andersson a iní.
Fínskošvédski „exhibicionisti“ Christer Kihlman, Henrik Tikkanen, Märta Tikkanen.
Autori z „periférie“, z Pohjanmaa/Österbottenu: L. Huldén, G.Ågren...
Literatúra pre deti a mládež: T. Jansson, I. Sandman-Lilius, B. Carpelan.
Fínskošvédska esejistika: Y.Hirn, H.Ruin, J. Salminen, S. Willner, G.H.von Wright...
Fínskošvédske divadlo (B. Ahlfors a i.)
Súčasná poézia (T. Forsstrom, C. Andersson, B. Carpelan, G.Agren a iní) a próza (L. Sund, S.
Ringell, K. Westö a i.)

Odporúčaná literatúra:
Wrede, J. et al.: Finlands svenska litteraturhistoria : Åren 1400-1900. Helsinki: Atlantis 1999.
Wrede, J. et al.: Finlands svenska litteraturhistoria : Andra delen. Helsinki: Atlantis 2000.
Moderní skandinávské literatury 1870 – 2000. Praha: Karolinum 2006.
Slovník severských spisovatelů. Praha: Libri 2004.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-024/10

Názov predmetu: Vybrané kapitoly z literárnej komparatistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 3 Za obdobie štúdia: 42
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4., 6.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 22

A B C D E FX

31.82 40.91 22.73 0.0 4.55 0.0

Vyučujúci: PhDr. Anikó Dušíková, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-207/15

Názov predmetu: Vybrané kapitoly z literárnej komparatistiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška + seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 60/40
Priebežné hodnotenie: písomná práca.
Záverečné hodnotenie: písomná práca.
Kredity sa neudelia študentovi, ktorý neovláda minimálne 70% učiva.

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči sa oboznámia s vybranými kapitolami teórie literárnej komparatistiky a preukážu
schopnosť samostatnej a tvorivej aplikácie teoretických vedomostí .

Stručná osnova predmetu:
1. Vymedzenie pojmov, teoretické východiská
2. Komparatistika v systéme literárnej vedy
3. Otázky recepcie literárneho diela
4. Umelecký preklad a komparatistika
5. Typologické súvislosti
6. Národné literatúry a svetová literatúra
7. Otázky komparatívnej analýzy literárnych diel
8. Komparatistika a integrácia
9. Intertextualita a identita textu
10. Slovensko-maďarské literárne kontakty:
11. Aktuálne otázky literárnych kontaktov
12. Stručný prehľad dejín umeleckého prekladu

Odporúčaná literatúra:
A komparatisztika kézikönyve. Red. Fried, István. Szeged. JATE, 1987
Tomiš, Karol: Maďarská literatúra v slovenskej kultúre. Bratislava. Veda, 2000
Ďurišin, Dionýz: Teória literárnej komparatistiky. Bratislava. Slovenský spisovateľ, 1975
Imre, László: Műfajtörténet és/vagy komparatisztika. Tiszatáj Könyvek, 2002
Helikon 1996/1-2, Intertextualitás
Dušíková, Anikó: Chalupkov nemecký román na ceste k čitateľovi – v kontexte interpretačných
stratégií = Studia Academica Slovaca 41/2012, 67-86
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
maďarský

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 9

A B C D E FX

44.44 55.56 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Anikó Dušíková, CSc.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpFN-033/11

Názov predmetu: Vybrané kapitoly zo súčasnej fínskej literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 1 / 1 Za obdobie štúdia: 14 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 5.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:
Podľa možnosti reprezentatívne žánrové, tematické zastúpenie súčasných autorov fínskej literatúry
druhej polovice 20. storočia. Špecifiká fínskeho literárneho kontextu. Príčiny „knižných vojen“ (H.
Salama, P. Rintala). Vojnový román – odlišný prístup: Väinö Linna: Neznámy vojak a Veijo Meri:
Manilský povraz. Významné ženské autorky (poézia: Sirkka Turkka, Eeva-Liisa Manner, Mirkka
Rekola a i., próza: Leena Krohn, Rosa Liksom, Raija Siekkinen). Feminizmus vo fínskej literatúre:
Pirkko Saisio, Anja Kauranen-Snellman. Fínski básnici: Ilpo Tiihonen, Risto Ahti, Jyrki Kiiskinen a
iní. Literatúra predstaviteľov menšín: Nils-Aslak Valkeapää, Daniel Katz, Veijo Baltzar a podobne.

Odporúčaná literatúra:
TARKKA, P.: Suomalaisia nykykirjailijoita. Helsinki: Tammi 2000.
SLOVNÍK SEVERSKÝCH SPISOVATELŮ. Praha: Libri 1998.
PARENTE-ČAPKOVÁ, V.: Finská literatura. Počátky literatury ve finštině. Humpál, M. –
Parente-Čapková V.: Moderní skandinávské literatury 1870 – 2000, s. 368-374.
LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Otava, Helsinki 1981.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 9

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci: PhDr. Zuzana Drábeková, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016
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Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KMJL/A-
bpMA-023/10

Názov predmetu: Základy konfrontačnej gramatiky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška / seminár
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný: 2 / 1 Za obdobie štúdia: 28 / 14
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: I.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 26

A B C D E FX

11.54 23.08 34.62 11.54 3.85 15.38

Vyučujúci: doc. Mgr. Katarína Misadová, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schválil: prof. PhDr. Ján Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikó Polgár, PhD., prof. PhDr. István
Lanstyák, CSc., doc. Mgr. Zoltán Csehy, PhD.


